
Introduction

Recite the Kiddush
First handwashing
Dip and eat a vegetable
Break the middle matzah
Tell the story of the Exodus
Second handwashing
First blessing on the matzah
Second blessing on the matzah
Blessing on the bitter herbs
Eat the special sandwich
Eat the festive meal
Eat the Afikoman
Say grace after the meal
Recite songs of praise
Our concluding prayer

Kadeish  ַקּדֵׁש
Ur'chatz  ּוְרחַץ
Karpas  ּכְַרּפַס
Yachatz  יַחַץ
Magid   מַּגִיד

Rachtzah  ָרחְצָה
Motzi Matzah מֹוצִיא מַּצָה

Maror   מָרֹור
Koreich  ְּכֹוֵר

Shulchan Oreich ְׁשֻלְחָן עֹוֵר
Tzafun  צָפּון
Bareich  ְּבֵָר
Halleil  הַּלֵל

Nirtzah  נְִרצָה
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Kiddush

INSTRUCTION: Each guest pours someone else a 
cup of wine and the following is said:

Blessed are You, God, our Lord, 
King of the Universe, who creates 
the fruit of the vine.

ּבָרּוְ אַּתָה יְיָ, אֱֹלהֵינּו מֶלְֶ הָעֹולָם, 
ּבֹוֵרא ּפְִרי הַּגָפֶן

Baruch atah Adonai, Eloheinu melech ha-olam, borei p'ri hagafen.Baruch atah Adonai, Eloheinu melech ha-olam, borei p'ri hagafen.

Blessed are You, God, our Lord, 
King of the Universe, who has 
chosen us from all nations and 
exalted us above all tongues and 
sanctified us with His 
commandments. And You gave us, 
God, our Lord, with love, holidays 
for joy, Festivals and special times 
for rejoicing. This Festival of 
matzahs, this Festival of holy 
assembly, the season of our 
freedom, with love, a holy 
convocation in remembrance of the 
Exodus from Egypt, because You 
have chosen us and made us holy 
from all other peoples and the holy 
holidays in joy and rejoicing You 
have given us as a heritage. Blessed 
are You, God our Lord who makes 
Israel and the special times holy.

ּבָרּוְ אַּתָה יְיָ, אֱֹלהֵינּו מֶלְֶ הָעֹולָם, 
אֲׁשֶר ּבָחַר ּבָנּו מִּכָל-עָם, וְרֹומְמָנּו 

מִּכָל-לָׁשֹון, וְִקּדְׁשָנּו ּבְמִצְֹותָיו, וַּתִּתֶן-
לָנּו יְיָ אֱֹלהֵינּו ּבְאַהֲבָה מֹועֲִדים 

לְׂשִמְחָה, חַּגִים ּוזְמַּנִים לְׂשָׂשֹון אֶת־
יֹום  חַג הַּמַצֹות הַּזֶה, אֶת יֹום טֹוב 

מְִקָרא ֹקֶדׁש הַזֶה זְמַן חֵרּותֵנּו, 
בְאַהֲבָה מְִקָרא ֹקֶדׁש, זֵכֶר לִיצִיאַת 

מִצְָריִם. ּכִי בָנּו בָחְַרּתָ וְאֹותָנּו ִקּדַׁשְּתָ 
מִּכָל־הָעַמִים מֹועֲֵדי ָקְדׁשְָ ּבְׂשִמְחָה 

ּובְׂשָׂשֹון הִנְחַלְּתָנּו: ּבָרּוְ אַּתָה יְיָ, 
מְַקּדֵׁש יִׂשְָראֵל וְהַזְמַּנִים

Baruch atah Adonai, Eloheinu melech ha-olam, asher bachar banu mikol-am, 
v'rom'manu mikol-lashon, v'kid'shanu b'mitzvotav, vatiten-lanu Adonai Eloheinu 
b'ahavah moadim l'simchah, chagim uz'manim l'sason et-yom chag hamatzot 
hazeh, et yom tov  mikra kodesh hazeh. Z'man cheiruteinu, b'ahavah mikra 
kodesh, zeicher litzi-at mitzrayim. Ki vanu vacharta v'otanu kidashta mikol-ha-
amim. Mo’adei kod’shecha b'simchah uv'sason hinchaltanu. Baruch atah Adonai, 
m'kadeish yisra-eil v'hazmanim

Baruch atah Adonai, Eloheinu melech ha-olam, asher bachar banu mikol-am, 
v'rom'manu mikol-lashon, v'kid'shanu b'mitzvotav, vatiten-lanu Adonai Eloheinu 
b'ahavah moadim l'simchah, chagim uz'manim l'sason et-yom chag hamatzot 
hazeh, et yom tov  mikra kodesh hazeh. Z'man cheiruteinu, b'ahavah mikra 
kodesh, zeicher litzi-at mitzrayim. Ki vanu vacharta v'otanu kidashta mikol-ha-
amim. Mo’adei kod’shecha b'simchah uv'sason hinchaltanu. Baruch atah Adonai, 
m'kadeish yisra-eil v'hazmanim
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Blessed are You, God our Lord, King 
of the Universe who has kept us 
alive and sustained us and 
permitted us to reach this special 
time.

ּבָרּוְ אַּתָה יְיָ, אֱֹלהֵינּו מֶלְֶ הָעֹולָם, 
ׁשֶהֶחֱיָנּו וְִקּיְמָנּו וְהִּגִיעָנּו לַּזְמַן הַּזֶה

Baruch atah Adonai, Eloheinu melech ha-olam, shehecheyanu v'ki'manu v'higi-
anu laz'man hazeh.
Baruch atah Adonai, Eloheinu melech ha-olam, shehecheyanu v'ki'manu v'higi-
anu laz'man hazeh.

INSTRUCTION: Drink all or the majority of the cup 
whilst leaning to your left.
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Washing Hands with No Blessing

INSTRUCTION: Before the eating of the green 
vegetable, the hands are washed. The blessing is 

not recited when washing the hands.
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Eating Karpas

INSTRUCTION: All guests take a small piece of 
vegetable and dip it in salt water. The following 
blessing is said before the vegetable is eaten:

Blessed are you God, King of the 
Universe who creates the fruit of the 
earth.

ּבָרּוְ אַּתָה יְיָ, אֱֹלהֵינּו מֶלְֶ הָעֹולָם, 
ּבֹוֵרא ּפְִרי הָאֲָדמָה

Baruch atah Adonai, Eloheinu melech ha-olam, borei p'ri ha-adamah.Baruch atah Adonai, Eloheinu melech ha-olam, borei p'ri ha-adamah.

This PDF is designed to work with the iPad Passover Haggadah app. 
Go to ribui.com/book.html for more details



Breaking the Matzah

INSTRUCTION: The leader of the seder breaks the 
middle matzah in two. The smaller part is then put 

back between the two whole matzahs, and the 
bigger piece is wrapped up for later use as the 

Afikoman.
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The Poor Bread

INSTRUCTION: The broken matzah is lifted for all 
to see and the following is said:

We Jews began our national history as a slave nation in Egypt, but 
we believe that it is those humble beginnings which forged us 
into what we are today.

This is the so-called poor bread which we make so much of an 
issue of tonight. It is “poor” in the sense of being simple and 
unpretentious. This is, ironically, the hallmark of both a slave and 
of one who is truly free. 
Secondly, it is poor bread in the sense of being bread of the poor 
person. In keeping with that aspect of its symbolism we divide 
the matza in half, leaving aside the larger half to eat much later.
        
In keeping with our basic values as Jews, we now figuratively – 
perhaps also literally – invite any needy individuals to join us in 
celebrating Jewish freedom and continuity at our Seder. Through 
this we express our belief that Jewish history will reach its 
ultimate Destiny as a people reunited in the Land of Israel in 
Messianic times, and our hope that this time will come soon.
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The Four Questions

INSTRUCTION: The seder plate is removed and the 
second of the four cups of wine is poured. The 

youngest child asks the following four questions:

Why is this night different from all 
other nights…

That on all other nights, we do not 
dip our food even once, but on this 
night we dip our food twice?

That on all other nights we eat 
ordinary bread or matza, but on this 
night we eat only matza?

That on all other nights we eat all 
sorts of vegetables, but on this 
night we eat bitter vegetables?

That on all other nights we eat and 
drink either sitting or leaning, but 
on this night we all lean?

מַה ּנִׁשְּתַּנָה הַּלַֽיְלָה הַּזֶה מִּכָל הַּלֵילֹות

ׁשֶּבְכָל הַּלֵילֹות אֵין אָֽנּו מַטְּבִילִין 
אֲפִילּו ּפַֽעַם אַחַת. וְהַּלַיְלָה הַּזֶה ׁשְּתֵי 

פְעָמִים

ׁשֶּבְכָל הַּלֵילֹות אָֽנּו אֹוכְלִין חָמֵץ אֹו 
מַּצָה. וְהַּלַיְלָה הַּזֶה ּכּוּלֹו מַּצָה

ׁשֶּבְכָל הַּלֵילֹות אָֽנּו אֹוכְלִין ׁשְאָר 
יְָרקֹות וְהַּלַיְלָה הַּזֶה מָרֹור 

ׁשֶּבְכָל הַּלֵילֹות אָֽנּו אֹוכְלִין וְׁשֹותִין ּבֵין 
יֹוׁשְבִים בֵין מְסֻּבִין. הַּלַיְלָה הַּזֶה ּכֻּלָֽנּו 

מְסֻּבִין

Mah nishtanah ha-laylah hazeh mikol ha-leilot?   

Sheb'chol ha-leilot ein anu matbilin afilu pa-am achat. v'ha-laylah hazeh sh'tei 
f'amim.  

Sheb'chol ha-leilot anu och'lin chameitz o matzah. v'ha-laylah hazeh kulo matzah.  

Sheb'chol ha-leilot anu och'lin sh'ar y'rakot. v'ha-laylah hazeh maror.  

Sheb'chol ha-leilot anu och'lin v'shotin bein yosh'vim vein m'subin. Ha-laylah 
hazeh kulanu m'subin.  

Mah nishtanah ha-laylah hazeh mikol ha-leilot?   

Sheb'chol ha-leilot ein anu matbilin afilu pa-am achat. v'ha-laylah hazeh sh'tei 
f'amim.  

Sheb'chol ha-leilot anu och'lin chameitz o matzah. v'ha-laylah hazeh kulo matzah.  

Sheb'chol ha-leilot anu och'lin sh'ar y'rakot. v'ha-laylah hazeh maror.  

Sheb'chol ha-leilot anu och'lin v'shotin bein yosh'vim vein m'subin. Ha-laylah 
hazeh kulanu m'subin.  

On this unique night of the year, Jewish people for many 
centuries have been eating matza, avoiding leavened products as 
if they were poisonous, eating various bitter vegetables, dipping 
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vegetables in unusual ways, and leaning strangely while eating or 
drinking. Clearly, we’ve been trying to commemorate, or perhaps 
even relive, something from our ancient history. But what exactly, 
and why?

We Were Slaves to Pharaoh

INSTRUCTION: The seder plate is returned.

The Jewish historical tradition is that we started our nationhood, 
over 3000 years ago, as a slave nation to the Pharaohs in Egypt, 
and that we were rescued by spectacular Divine intervention. And 
even so many years later Jews throughout the centuries have 
understood that, to remain in touch with our history and with 
who we are, we must regularly rediscover our “national birth” 
through the Passover Seder experience. Our leaning, in the 
manner of free men of ancient times, is part of that discovery. 
Similarly, dipping foods at will symbolises a higher standard of 
living that comes only with freedom.     

The Jews of that time broke free of the society that was locking 
them in, and this history has created the Jewish strength in all 
generations to soar above the confines of any society.
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The Story of the Five Rabbis - 
Introduction

There is a famous story about five Rabbis who came together one 
Seder night. They retold and discussed the story of the Exodus 
and what it meant to them, the whole night. In so doing, they 
served as a role model for all generations. Simply by staying up 
all night for this sort of thing, they taught us not to be bound by 
norms of society.
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Mentioning the Exodus by Night

They also taught us that Rabbis keep learning however 
knowledgeable they are. The idea of this is to keep working on 
themselves and remembering who they are. And they do it with 
their friends, who are most suited to reminding them!

This also teaches us the Jewish ideal that leaders lead by 
example. However great you are you still have to practise. 

These Rabbis felt – with a passion – that this story must always 
be remembered. So we remind ourselves of it not only by day, 
but by night as well. Furthermore, according to one view, the 
Exodus from Egypt is to be remembered as a historical event of 
massive significance even during the Messianic Age, when Jews 
will have experienced another spectacular process of redemption. 
Possibly even that must not be allowed to overshadow our 
recollection of these incredible events in our history.

This PDF is designed to work with the iPad Passover Haggadah app. 
Go to ribui.com/book.html for more details



Four Different Children

Blessed is the Omnipresent God, 
Blessed is He, Blessed is He who 
gave the Torah to His people Israel, 
Blessed is He. 

ּבָרּוְ הַּמָקֹום. ּבָרּוְ הּוא. ּבָרּוְ ׁשֶּנָתַן 
ּתֹוָרה לְעַּמֹו יִׂשְָראֵל ּבָרּוְ הּוא

Baruch hamakom, baruch hu. Baruch shenatan torah l'amo yisra-eil, baruch hu.Baruch hamakom, baruch hu. Baruch shenatan torah l'amo yisra-eil, baruch hu.

The traditional Jewish view is that our Torah tradition somehow 
contains wisdom and insight for all aspects of life and for all 
types of people. In this context, the Haggadah tells us that there 
are “Four Sons”, meaning four paradigms in an educational 
model. They are the “Wise Son”, the “Wicked Son”, the “Simple 
Son” and the “Son who does not know how to ask”. Through 
traditional Jewish insight, one can develop the wisdom to deal 
most appropriately with each type.

The “wise” son accepts the Jewish axiom that we can never fully 
understand the Divine wisdom. He thirsts – however – to 
understand everything about how God wants us to live our lives 
in this world. If faced with such a son we must rise to the 
challenge, and respond with as much detail as his questions 
deserve.

The so-called wicked son is someone who insists on remaining 
on the outside; a completely “objective observer”. He stands 
aloof, occasionally passing comment on why we do what we do; 
and he creates a barrier, stubbornly denying himself even the 
slightest involvement in his own history.  

The third son is a simple, perhaps very earnest and single-
minded son. He asks simply what is it that we are doing, and he 
is to be given a simple, straightforward answer.

The fourth son is one who “does not know how to ask”; perhaps 
because he is too young or perhaps because he has completely 
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lost touch with his roots. It is then our job to develop in him 
enough awareness, so that he will be able to express his 
thoughts and be able to learn. And the way we penetrate into the 
mind and heart of such a son is when the matza and maror are in 
front of us, through the potentially very powerful experience of 
the Seder.

The thing to remember is that the Four Sons may actually be – to 
some extent – members of your own family. Notice the 
difference, and carefully tailor your approach to each. On a 
deeper level the Four Sons are me in many different situations 
and moods. Sometimes I search for detail and clarity and 
sometimes just for basic understanding. Sometimes I may be 
apathetic, and sometimes rejecting. We need to know how to deal 
with others, but we also need to learn how to deal with ourselves!
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Originally we all worshipped idols

Alongside this physical deliverance was a spiritual salvation. At 
the dawn of our history our ancestors were pagan idolators. 
Starting from Abraham, our history is the story of God drawing 
man close to him, and Abraham became the first Jew. His son 
and grandson Isaac and Jacob followed his example. Ready to 
become a nation, somehow, the Divine Plan called for them to 
end up in Egypt. Mysterious and incomprehensible as it may 
sound, this experience forged us into the remarkable people we 
are today.
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God promised to get us out of there 
and He delivered

Because this process was Divinely ordained, it came with a 
Promise of a carefully calculated end. We would, Abraham was 
prophetically told, be strangers in a foreign land in a long 
process which would take up to 400 years. Unfortunately we 
would need to suffer slavery and persecution. But, at the end of 
it, we would see justice done to the perpetrators, and how, for 
us, some greater good had come.

INSTRUCTION: Cover the matzahs and lift your cup 
in a toast to God

This Divine Promise stood with us not only at that point in our 
history, but also in every other generation in which oppressors 
tried to destroy us. Many times we may not even have realised 
the extent to which, behind the veil of history, God was somehow 
saving us from those who wish to harm us.

Even in the darkest times in our history, when God’s Providence 
seemed very distant from us, it was there. There were Holocaust 
survivors who felt that even within that overwhelming Darkness 
they had seen tiny sparks of Light which guided them through 
and helped them survive. Many had personal stories of survival 
which bordered on the clearly miraculous, and some would make 
a point of recounting them on Seder night, at this point in the 
Haggadah.

From a naturalistic historical perspective Jewish survival is a 
mystery. Our population has “hovered around the zero mark” for 
2000 years, and this is unprecedented in world history. Though 
many civilisations have attempted to destroy us, we have in some 
cases long outlived them!
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All this led one famous Rabbi – quite seriously – that the miracle 
of Jewish survival, if one seriously stops to contemplate, is 
greater than the miracles we experienced in the Exodus from 
Egypt.  

INSTRUCTION: Uncover the matzahs and put down your cup
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Go out and learn

There is an early Biblical precedent for this unfortunate feature of 
Jewish history. In Genesis we read of the productive but difficult 
period that Jacob spent in the home of his father-in-law Laban. 
Between the lines, especially towards the end of the story, we 
find that Laban was hostile to Jacob and by extension to the 
nascent nation of Israel, in several ways.

An important feature of the traditional Haggadah is an analysis of 
the following passage – which is essentially a summary of the 
story of the Exodus as a first-person narrative –  and its 
additional nuances.

“An Aramean wanted to destroy my father, and he (Jacob and 
his family) went down to Egypt, and he sojourned there few 
in number, and he became there a Nation; great, mighty and 
numerous. And the Egyptians ill-treated us and afflicted us 
and forced hard labour on us. And we cried out to God, God 
of our fathers, and God heard our cries and saw our affliction, 
and our burdens and our oppression. And God brought us 
out of Egypt with a strong hand, with an outstretched arm, 
with great fearfulness, and with signs and 
wonders” (Devarim 26:5-8).

Jacob and his family went down to Egypt, but it was neither his 
choice, nor was he inclined to see it as being part of their 
national destiny. They went because of the famine and prompted 
by a Divine mandate but they had no intention of staying for any 
length of time. They arrived as a relatively small group which 
increased extremely rapidly, in a way that was clearly 
supernatural. 

The words “he became there a nation” hint at the fact that, 
though they were to some extent absorbed within the Egyptian 
culture, they also kept themselves distinct in some ways. Perhaps 
the fact that they sensed God guiding them in this developmental 
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stage of their history allowed them to remember who they were 
and what they were supposed to become. 

After some time, however, things took a turn for the worse. The 
Biblical text says that they “ill-treated us”, but the Hebrew text is 
such that it may hint that they perceived – or portrayed – us as 
evil. This is a chilling precursor to the events of Nazi Germany in 
the 1930’s and elsewhere in Europe during the War itself, when 
the Nazis used anti-Jewish propaganda to eventually make their 
plans for the “Final Solution” more “acceptable” to the gentiles 
around them.

The Egyptians “afflicted us” through hard work. Again paralleling 
some of what happened in Nazi Germany, it began with a 
subterfuge, calling Jews to display their loyalty and patriotism. 
But eventually it became clear slave labour. In addition, much of 
it was soul-destroying work. The Egyptians would make them 
build on weak, shifting land, so that what they build would 
eventually collapse. Soon, the Israelites realised that their work 
was not even valued, that the Egyptians were enslaving them to 
try to destroy their spirit. 
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Little did they know that, rather than destroying the Jewish spirit 
they were fostering Jewish courage, determination and discipline. 
Jews began to strengthen their relationships with each other and 
with God. Though many years had passed, they steadfastly held 
onto ancient traditions – both written and verbal – of an 
approaching Redemption.

Then the battle intensified. Though fighting bravely the Israelites 
were reaching breaking point. They cried out to God in heartfelt – 
intense – Prayer. The situation – after literally decades – began to 
change. And this brings us to the incredible events of the 
Exodus.

What is the secret of Jewish prayer? We believe in God’s 
Immanence, in His Presence and Awareness of each individual’s 
innermost needs; and that He responds to Prayer. But there is a 
deeper point as well, that Prayer is an expression of who we are. 
Somehow, the Jewish prayer in Egypt, through being that 
expression, reconnected them with their roots as descendants of 
the Patriarchs. God therefore “remembered” His Promise to those 
Patriarchs to redeem their descendants.
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The Ten Plagues

Through the process which culminated in the Exodus, God 
somehow revealed Himself to the Jewish people in a way which 
never happened before and has never happened since. But this 
Revelation created an indelible impression on the Jewish psyche. 
For this reason Jews have always felt it essential to preserve this 
memory of our history forever.

What were these incredible events of the Exodus? The prelude to 
the actual Exodus was a series of spectacular miracles which 
crushed the Egyptian might and dissolved the noose of 
oppression that was enslaving us. These are known as the Ten 
Plagues. Then, on the first night of the famous first Pesach, we 
actually left.

INSTRUCTION: As each plague is mentioned, 
remove a bit of wine from your cup, with your 

finger or by pouring.

Blood, Frogs, Lice, Wild Beasts, 
Pestilence, Boils, Hail, Locusts, 
Darkness, Plague of the First Born.

ּדָם. צְפְַרּדֵֽעַ. ּכִּנִים. עָרֹוב. ּדֶֽבֶר. ׁשְחִין. 
ּבָָרד. אְַרּבֶה. חֹֽׁשְֶ. מַּכַת ּבְכֹורֹות

Dam, Tz'fardei-a, Kinim, Arov, Dever, Sh'chin, Barad, Arbeh, Choshech, Makat 
b'chorot
Dam, Tz'fardei-a, Kinim, Arov, Dever, Sh'chin, Barad, Arbeh, Choshech, Makat 
b'chorot

The details of the Ten Plagues have become an integral part of 
our consciousness. First, the river Nile - precious life source to 
the Egyptians - turned to Blood [#1]. Then their country was 
invaded by Frogs [#2] followed by Lice [#3] and Wild Animals 
[#4]. Next, their livestock was struck by a Plague [#5], and the 
people broke out in Boils [#6]. After that came a ferocious Hail 
[#7], which destroyed much of the Egyptian crop; and the softer 
produce – which survived the Hail, was devoured by an 
unprecedented invasion of Locusts [#8]. Egypt then experienced 
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three days of an intense, constricting Darkness [#9]. Then came 
the finale – the Instantaneous Death of the First Born [#10]. 
The first born of both man and beast were simply snuffed out in 
a single instant.

At this point, the Haggadah records how the Mishnaic Sage Rabbi 
Yehuda used to refer to the Plagues using the Hebrew mnemonic 
“Detzach Adash B’Achav”.

In so doing he effectively subdivided the Plagues into 3 groups, 
and much has been said regarding why he felt they should be 
“regrouped” in this way.
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Just how many plagues were there?

Next, the Haggadah quotes 3 fascinating passages in which 
various Sages derived from textual hints that, in a sense, there 
were many more “plagues” inflicted upon the Egyptians than we 
generally understand. In essence, there are two aspects to this. 

Firstly, the Sages say that, as they were being drowned in the 
Reed Sea, the Egyptians somehow experienced five-fold the 
suffering that they had been put through in Egypt. This is hinted 
to in the fact that, whereas the Plagues in Egypt are described as 
having been inflicted by God’s Finger, what happened at the Sea 
is said to have been the work of God’s Hand. 

Secondly, at perhaps an even deeper level, a certain verse is 
understood as describing the Plagues as being an outpouring of 
several different aspects of the Divine Intervention. This would 
mean that the 10 Plagues were, in a sense, 40, or even 50 
Plagues. This in turn would make the Egyptians’ experiences at 
the Sea the equivalent of 200 or 250!
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Dayeinu - it would have been enough
The Haggadah now urges us to transform our narrative from 
descriptive to emotive; to focus on the events surrounding the 
Exodus in a way which will generate within us a deep sense of 
appreciation.

Let us imagine for a moment that God had done nothing for us 
other than to redeem us from the debilitating slavery in Egypt. 
That would be plenty to be thankful for. In truth, however, He did 
much more. He restored our dignity by bringing them to justice 
and by destroying their false gods. He killed their firstborn, gave 
us money from them, split the sea for us and drowned them 
within it, and took us through it on completely dry land. He 
provided for us in a barren wilderness for an entire 40 years, 
giving us the miraculous manna as well as our other needs. He 
gave us the gift of a Sabbath, gave us the Mount Sinai experience 
and gave us the Torah. Finally, He gave us the Land of Israel and 
the Holy Temple with which we could maintain an ongoing 
Closeness with Him. When we refocus, this is what we have to be 
thankful to God for.
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Pesach, Matzah and Maror

The Sage Rabban Gamliel used to say that if, at the Seder, one 
has not discussed the following three things, one has not fully 
fulfilled one’s duty. Perhaps this is because one has not fully 
addressed the questions of the Mah Nishtanah. They are: the 
Passover offering, the Matzah, and the Maror. With these 
explanations, we are closer to appreciating what the whole Seder 
is really about…

The first of the three things that one needs to mention at the 
Seder is the Passover Offering that our ancestors in Temple 
times. What did it represent? That God passed over the houses of 
our ancestors in Egypt striking at Egypt and liberating us.

INSTRUCTION: Lift up the middle matzah and say:

The second of the three things that one needs to mention at the 
Seder is the matza. What does that represent? That the dough of 
our ancestors in Egypt at the time of the exodus was prepared in 
such a rush that it did not even have time to rise. The sudden 
turn of events meant that, early in the morning, they were 
virtually thrown out of Egypt. They had begun to prepare bread 
as provisions for their journey, but had to leave with such a 
sense of urgency, that it did not have time to rise. This incredible 
turnaround was recognised by them as a powerful manifestation 
of Divine Intervention, and it gave them an almost palpable sense 
of Awareness of God’s Presence.

INSTRUCTION: Lift up the maror and say:

The third of the central themes to the Seder is the maror – the 
bitter vegetable that we eat. What does that represent? That the 
Egyptians embittered the lives of our ancestors in Egypt with 
backbreaking, and soul-destroying, slave-labour . Our tradition 
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records that they would make them build on soft ground, so that 
the structures they created would soon simply sink and collapse. 
Seeing this, the Israelites became keenly aware that the goal of 
their work was simply to crush them, both in body and spirit.
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God Wanted Me to be Saved

Our reflection upon, and involvement with, the themes of the 
Passover Seder, lead us to as astounding new concept. The Sages 
express it as follows: “In every generation a person is obligated 
to see himself as if he came out of Egypt; as it says, “And you 
shall tell your child on that day saying, ‘Because of this, that God 
did for me when I left Egypt.’” 

By asking us to do this, they are telling us that our awareness of 
Jewish history should somehow transcend mere intellectual 
awareness and become a “personal identification” with the story, 
a sense that this is what happened to MY people and is an 
inseparable aspect of what we Jews ARE today. And the Sages are 
telling us that this is not only their idea, but it is reflected in the 
Bible text itself!

This PDF is designed to work with the iPad Passover Haggadah app. 
Go to ribui.com/book.html for more details



Begin the Hallel Songs of Praise

INSTRUCTION: Cover the matzahs, lift up your cup 
and say: 

This concept, of our personal identification with the Exodus 
story, serves in the Haggadah as a prelude to the Hallel. The idea 
is that it leads us to an almost spontaneous outpouring of 
thanks, praise, glorification and honour of the Almighty; and 
brings us to a completely new level of appreciation of the 
miracles which brought us from the lowest depths of slavery, 
darkness and sorrow, to freedom, light and joy.

INSTRUCTION: Put down your cup, uncover the 
matzahs, and continue: 

INSTRUCTION: Put down your cup, uncover the 
matzahs, and continue: 

Halleluyah – praise God. Praise, you 
servants of God, praise the name of 
God. Blessed be the name of God, 
from now and forever. From the East 
to the West God’s name is praised. 
God is high above all nations; His 
glory is above the heavens. Who is 
like God Our Lord, who dwells on 
high looking down on heaven and 
earth? He raises up the poor from 
the dust and lifts up the needy from 
the dunghills to seat them with the 
nobles, with the nobles of His 
people. He turns the barren 
housewife into a joyful mother of 
children. Halleluyah.

הַלְלּויָּה.הַלְלּו עַבְֵדי יְיָ. הַלְלּו אֶת־ׁשֵם 
יְיָ. יְהִי ׁשֵם יְיָ מְבָֹרְ מֵעַּתָה וְעַד עֹולָם: 
מִּמִזְַרח ׁשֶֽמֶׁש עַד מְבֹואֹו.מְהֻּלָל ׁשֵם יְיָ. 
ָרם עַל־ּכָל־ּגֹויִם יְיָ. עַל הַּׁשָמַֽיִם ּכְבֹודֹו: 

מִי ּכַיָי אֱֹלהֵֽינּו. הַּמַגְּבִיהִי לָׁשָֽבֶת: 
הַּמַׁשְּפִילִי לְִראֹות ּבַּׁשָמַֽיִם ּובָאֶָֽרץ: 
מְִקימִי מֵעָפָר ּדָל. מֵאַׁשְּפֹת יִָרים 

אֶבְיֹון: לְהֹוׁשִיבִי עִם־נְִדיבִים. עִם נְִדיבֵי 
עַּמֹו: מֹוׁשִיבִי עֲֶקֶרת הַּבַֽיִת אֵם הַּבָנִים 

ׂשְמֵחָה. הַלְלּויָּה
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When Israel left Egypt, the house of 
Jacob from a people of a foreign 
language, Judah became His 
sanctuary Israel His dominion. The 
sea saw and fled, the Jordan flowed 
backwards. The mountains skipped 
like rams and the hills like the 
young of the flocks. [We now 
visualise ourselves asking:] “What 
happened to you, sea, that you flee, 
Jordan, that you flow backwards, 
mountains, that you skip like rams, 
and the hills like young 
sheep?” [And the World answers:] 
“From before the Master Who made 
the World, before the God of Jacob, 
who turns the rock into a pool of 
water and the flint into a spring of 
water.”

ּבְצֵאת יִׂשְָראֵל מִּמִצְָרֽיִם, ּבֵית יַעֲֹקב 
מֵעַם ֹלעֵז: הָיְתָה יְהּוָדה לְָקְדׁשֹו. 

יִׂשְָראֵל מַמְׁשְלֹותָיו: הַּיָם ָראָה וַּיָנֹס, 
הַּיְַרּדֵן יִּסֹב לְאָחֹור: הֶהִָרים ָרְקדּו 

 ָ כְאֵילִים. ּגְבָעֹות ּכִבְנֵי־צֹאן:מַה־ּלְ
הַּיָם ּכִי תָנּוס. הַּיְַרּדֵן ּתִּסֹב לְאָחֹור: 

הֶהִָרים ּתְִרְקדו כְאֵילִים. ּגְבָעֹות ּכִבְנֵי־
צֹאן: מִּלִפְנֵי אָדֹון חּולִי אֶָרץ. מִּלִפְנֵי 

אֱלֹֽוּהַ יַעֲֹקב: הַהֹפְכִי הַּצּור אֲגַם־מָֽיִם. 
חַּלָמִיׁש לְמַעְיְנֹו־מָֽיִם

B'tzeit yisra-eil mimitzrayim, beit ya-akov mei-am loeiz. Hay'tah y'hudah l'kod'sho, 
yisra-eil mamsh'lotav. Hayam ra-ah vayanos, hayardein yisov l'achor. Heharim 
rak'du ch'eilim, g'va-ot kivnei tzon. Mah l'cha hayam ki tanus, hayardein tisov 
l'achor. He-harim tirk'du ch'eilim, g'va-ot kivnei tzon. Milifnei adon chuli aretz, 
milifnei eloha ya-akov. Hahof'chi hatzur agam mayim, chalamish l'may'no mayim.

B'tzeit yisra-eil mimitzrayim, beit ya-akov mei-am loeiz. Hay'tah y'hudah l'kod'sho, 
yisra-eil mamsh'lotav. Hayam ra-ah vayanos, hayardein yisov l'achor. Heharim 
rak'du ch'eilim, g'va-ot kivnei tzon. Mah l'cha hayam ki tanus, hayardein tisov 
l'achor. He-harim tirk'du ch'eilim, g'va-ot kivnei tzon. Milifnei adon chuli aretz, 
milifnei eloha ya-akov. Hahof'chi hatzur agam mayim, chalamish l'may'no mayim.
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Thank You for getting us out of there 
- the second cup of wine

INSTRUCTION: Cover the matzahs, lift up your cup 
and say:

Blessed are You, God our Lord, King 
of the Universe who has redeemed 
us and redeemed our forefathers 
from Egypt and has brought us to 
this night to eat matzah and maror. 
So may God – our God and the God 
of our fathers – bring us to future 
holidays and Festivals that may 
come to us in peace, rejoicing in the 
rebuilding of Your city and joyful in 
Your service. There may we eat from 
the Offerings and from the Passover 
offerings  whose blood will be 
sprinkled on the sides of the Altar 
for Your acceptance and give thanks 
to You with a new song on our 
redemption and the salvation of our 
souls. Blessed are You, God, who 
redeems Israel.

ּבָרּוְ אַּתָה יְיָ, אֱֹלהֵֽינּו מֶֽלְֶ הָעֹולָם, 
אֲׁשֶר ּגְאָלָֽנּו וְגָאַל אֲבֹותֵינּו מִּמִצְַריִם, 
וְהִּגִיעָנּו הַּלַיְלָה הַּזֶה, לֶאֱכָל־ּבֹו מַּצָה 
ּומָרֹור. ּכֵן, יְיָ אֱֹלהֵינּו וֵאֹלהֵי אֲבֹותֵינּו, 

הַּגִיעֵנּו לְמֹועֲִדים וְלְִרגָלִים אֲחִֵרים, 
הַּבָאִים לְִקָראתֵנּו לְׁשָלֹום. ׂשְמֵחִים 

ּבְבִנְיַן עִיָרְ, וְׂשָׂשִים ּבַעֲבֹוָדתְָ, וְנֹאכַל 
ׁשָם מִן הַּזְבָחִים ּומִן הַּפְסָחִים, אֲׁשֶר 

יַּגִיעַ ּדָמָן, עַל־ִקיר מִזְּבְחְָ לְָרצֹון, 
וְנֹוֶדה לְָ ׁשִיר חָָדׁש עַל־ּגְאֻּלָתֵנּו, וְעַל־

ּפְדּות נַפְׁשֵנּו:בָרּוְ אַּתָה יְיָ, ּגָאַל 
יִׂשְָראֵל

Baruch atah Adonai, Eloheinu melech ha-olam, asher g'alanu v'ga-al et avoteinu 
mimitzrayim, v'higi-anu l’lalaylah hazeh, le-echol bo matzah u-maror. Kein, Adonai 
Eloheinu veilohei avoteinu, yagi-einu l'moadim v'lirgalim acheirim, ha-ba-im 
likrateinu l'shalom. S'meichim b'vinyan irecha, v'sasim ba-avodatecha, v'nochal 
sham min haz'vachim umin hap'sachim, asher yagi-a damam, al kir mizbachacha 
l'ratzon, v'nodeh l'cha shir chadash al g'ulateinu, v'al p'dut nafsheinu. Baruch atah 
Adonai, ga-al yisra-eil.    

Baruch atah Adonai, Eloheinu melech ha-olam, asher g'alanu v'ga-al et avoteinu 
mimitzrayim, v'higi-anu l’lalaylah hazeh, le-echol bo matzah u-maror. Kein, Adonai 
Eloheinu veilohei avoteinu, yagi-einu l'moadim v'lirgalim acheirim, ha-ba-im 
likrateinu l'shalom. S'meichim b'vinyan irecha, v'sasim ba-avodatecha, v'nochal 
sham min haz'vachim umin hap'sachim, asher yagi-a damam, al kir mizbachacha 
l'ratzon, v'nodeh l'cha shir chadash al g'ulateinu, v'al p'dut nafsheinu. Baruch atah 
Adonai, ga-al yisra-eil.    

INSTRUCTION: Drink all or the majority of the cup 
whilst leaning to your left.

INSTRUCTION: Drink all or the majority of the cup 
whilst leaning to your left.
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Washing Hands with a BlessingWashing Hands with a Blessing

INSTRUCTION: Wash your hands for the matzah 
and then say the following blessing:

INSTRUCTION: Wash your hands for the matzah 
and then say the following blessing:

Blessed are You, God our Lord, King 
of the Universe who has made us 
holy with His commandments and 
commanded us concerning the 
washing of the hands.

ּבָרּוְ אַּתָה יְיָ אֱֹלהֵֽינּו מֶֽלְֶ הָעֹולָם, 
אֲׁשֶר ִקּדְׁשָֽנּו ּבְמִצְֹותָיו, וְצִּוָנּו עַל 

נְטִילַת יָָדֽיִם

Baruch atah Adonai Eloheinu melech ha-olam, asher kid'shanu b'mitzvotav, 
v'tzivanu al n'tilat yadayim
Baruch atah Adonai Eloheinu melech ha-olam, asher kid'shanu b'mitzvotav, 
v'tzivanu al n'tilat yadayim
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Blessing on BreadBlessing on Bread

INSTRUCTION: Lift up the three matzahs on the 
seder plate and say:

INSTRUCTION: Lift up the three matzahs on the 
seder plate and say:

Blessed are You, God our Lord, King 
of the Universe who brings forth 
bread from the earth.

ּבְָרּוְ אַּתָה יְיָ, אֱֹלהֵֽינּו מֶֽלְֶ הָעֹולָם, 
הַּמֹוצִיא לֶֽחֶם מִן הָאֶָֽרץ

Baruch atah Adonai, Eloheinu melech ha-olam, hamotzi lechem min ha-aretzBaruch atah Adonai, Eloheinu melech ha-olam, hamotzi lechem min ha-aretz

Blessing on MatzahBlessing on Matzah

INSTRUCTION: Put down the bottom matzah, and 
holding the top matzah and the broken middle 

matzah say:

INSTRUCTION: Put down the bottom matzah, and 
holding the top matzah and the broken middle 

matzah say:

Blessed are You, God our Lord, King 
of the Universe who has made us 
holy with His commandments and 
has commanded us to eat matzah.

ּבָרּוְ אַּתָה יְיָ, אֱֹלהֵֽינּו מֶֽלְֶ הָעֹולָם, 
אֲׁשֶר ִקּדְׁשָֽנּו ּבְמִצְֹותַָיו וְצִּוָֽנּו עַל אֲכִילַת 

מַּצָה

Baruch atah Adonai, Eloheinu melech ha-olam, asher kid'shanu b'mitzvotav 
v'tzivanu al achilat matzah
Baruch atah Adonai, Eloheinu melech ha-olam, asher kid'shanu b'mitzvotav 
v'tzivanu al achilat matzah

INSTRUCTION: Each guest should eat  matzah, 
including a piece from the top two matzahs, 

whilst leaning to the left

INSTRUCTION: Each guest should eat  matzah, 
including a piece from the top two matzahs, 

whilst leaning to the left
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Blessing on MarorBlessing on Maror

INSTRUCTION: Each guest should take a portion 
of maror, dip it in charoset and say: 

INSTRUCTION: Each guest should take a portion 
of maror, dip it in charoset and say: 

Blessed are You, God our Lord, King 
of the Universe who has made us 
holy with His commandments and 
has commanded us to eat maror.

ּבָרּוְ אַּתָה יְיַָ אֱֹלהֵֽינּו מֶֽלְֶ הָעֹולָם, 
אֲׁשֶר ִקּדְׁשָֽנּו ּבְמִצְֹותָיו וְצִּוָֽנּו עַל אֲכִילַת 

מָרֹור

Baruch atah Adonai Eloheinu melech ha-olam, asher kid'shanu b'mitzvotav 
v'tzivanu al achilat maror
Baruch atah Adonai Eloheinu melech ha-olam, asher kid'shanu b'mitzvotav 
v'tzivanu al achilat maror

The World's First Ever SandwichThe World's First Ever Sandwich
INSTRUCTION: Each guest now gets a piece of the 

bottom matzah and along with other matzah 
makes a sandwich with some maror, dips the 

sandwich in charoset and says: 

INSTRUCTION: Each guest now gets a piece of the 
bottom matzah and along with other matzah 
makes a sandwich with some maror, dips the 

sandwich in charoset and says: 

In remembrance of the Temple 
according to Hillel the Elder: he 
would sandwich (some of) the 
Passover offering and maror 
between the matzahs and eat them 
all together to fulfil that which the 
Torah says: “With matzahs and 
maror they shall eat it.”

 ְ זֵכֶר לְמְִקּדָׁש ּכְהִּלֵל הַזֵָקן: ׁשֶהָיָה ּכֹוֵר
ּפֶסַח מַּצָה ּומָרֹור וְאֹוכְלָן ּבְבַת יַחַד. 

לְַקּיֵים מַה־ּׁשֶּנֶאֱמַר: עַל־מַּצֹות 
ּומְרֹוִרים יֹאכְלֻהּו

Zeicher l'mikdash k'hileil hazakein. Shehayah  koreich pesach, matzah, u-maror 
v'ochlan b'vat yachad. L'kayeim mah shene-emar. Al matzot um'rorim yochlu-hu
Zeicher l'mikdash k'hileil hazakein. Shehayah  koreich pesach, matzah, u-maror 
v'ochlan b'vat yachad. L'kayeim mah shene-emar. Al matzot um'rorim yochlu-hu

INSTRUCTION: Each guest should eat  the 
sandwich whilst leaning to the left

INSTRUCTION: Each guest should eat  the 
sandwich whilst leaning to the left
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Keep room for the afikoman

INSTRUCTION: Each guest should get a piece of 
the afikoman matzah and eat it, you guessed it, 

whilst leaning to the left
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Say Grace - the Third Cup of Wine

INSTRUCTION: Each guest pours 
someone else a cup of wine and the 

following is said:
A Song of Ascents. When God will 
bring back the exiles to Zion, we 
will be like dreamers. Then our 
mouth will be full of laughter and 
our tongue with songs of joy. Then 
the Nations will say to one another, 
God has done great deeds for these 
people. God has done great things 
for us and we are made joyful. Bring 
back God our captives, like springs 
in the (dry) Negev. He who sows 
with tears will reap with songs of 
joy. The weeping one who goes 
carrying the basket of seeds, will 
return with songs of joy carrying the 
sheaves of wheat.

ׁשִיר הַּמַעֲלֹות ּבְׁשּוב יְיָ אֶת ׁשִיבַת צִּיֹון 
הָיִֽינּו ּכְחֹלְמִים: אָז יִּמָלֵא ׂשְחֹוק ּפִֽינּו 

ּולְׁשֹונֵֽנּו ִרּנָה אָז יֹאמְרּו בַּגֹויִם הִגְּדִיל יְיָ 
לַעֲׂשֹות עִם אֵּֽלֶה: הִגְּדִיל יְיָ לַעֲׂשֹות 
עִּמָֽנּו הָיִֽינּו ׂשְמֵחִים: ׁשּובָה יְיָ אֶת 
ׁשְבִיתֵֽנּו ּכַאֲפִיִקים ּבַּנֶֽגֶב: הַּזְֹרעִים 

ּבְִדמְעָה ּבְִרּנָה יְִקצֹֽרּו: הָלֹוְ יֵלְֵ ּובָכֹה 
נֹׂשֵא מֶֽׁשְֶ הַּזַָֽרע ּבֹא יָבֹא בְִרּנָה נֹׂשֵא 

אֲלֻּמֹתָיו

INSTRUCTION: If three or more men are present 
begin here (adding the words in brackets if ten or more 

are present):

INSTRUCTION: If three or more men are present 
begin here (adding the words in brackets if ten or more 

are present):
Host:

Let us bless (our God) whose food 
we have eaten

נְבֵָרְ (אֱֹלהֵֽינּו) ׁשֶאָכַלְנּו מִּׁשֶּלֹו

N'vareich (Eloheinu) she-achalnu misheloN'vareich (Eloheinu) she-achalnu mishelo

Guests:

Blessed be He (our God) whose food 
we have eaten, and through whose 
greatness we live.

ּבָרּוְ (אֱֹלהֵֽינּו) ׁשֶאָכַלְנּו מִּׁשֶּלֹו ּובְטּובֹו 
הַּגָדֹול חָיִינּו
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Baruch (Eloheinu) she-achalnu mishelo uv'tuvo hagadol chayinu.Baruch (Eloheinu) she-achalnu mishelo uv'tuvo hagadol chayinu.

Host:

Blessed be He (our God) whose food 
we have eaten, and through whose 
greatness we live.

ּבָרּוְ (אֱֹלהֵֽינּו) ׁשֶאָכַלְנּו מִּׁשֶּלֹו ּובְטּובֹו 
הַּגָדֹול חָיִינּו

Baruch (Eloheinu) she-achalnu mishelo uv'tuvo hagadol chayinu.Baruch (Eloheinu) she-achalnu mishelo uv'tuvo hagadol chayinu.

Guests:

Blessed be He, blessed be His Name 
and blessed be the thought of Him 
for ever and ever.

 ּבָרּוְ הּוא ּובָרּוְ ׁשְמֹו, ּובָרּוְ זִכְרֹו 
לְעֹולְמֵי עַד  

Baruch Hu uvaruch sh'mo, uvaruch zichro l'olmei ad.Baruch Hu uvaruch sh'mo, uvaruch zichro l'olmei ad.

INSTRUCTION: If less than three men are present 
begin here:

INSTRUCTION: If less than three men are present 
begin here:

Blessed are You, God our Lord, King 
of the Universe, who feeds us, but 
not for our good deeds, who 
supports us, but not for our 
righteousness. He is more than 
generous with His good to us. He 
feeds us and all the world with His 
goodness, with kindness, love and 
mercy. He gives bread to all flesh, 
for His love is infinite. His great 
goodness has never failed us. May 
food never fail us, forever and ever. 
For He is the One who feeds and 
sustains all, His table is set for all, 
and He prepares food and the 
necessities of life for all creatures 
that He created with His mercy and 
great love. As it is written, "You 
open Your hand, and satisfy the 
desire of every living thing". Blessed 
are You, God who feeds all things.

ּבָרּוְ אַּתָה יְיָ, אֱֹלהֵֽינּו מֶֽלֶך הָעֹולָם, 
הַּזָנֵנּו וְֹלא מִמַעֲׂשֵינּו 

הַמְפְַרנְסֵנּו וְֹלא מִצְִדקֹותֵינּו הַּמַעֲִדיף 
טּובֹו עָלֵינּו הַּזָן אֹותָנּו וְאֶת־הָעֹולָם 

ּכֻּלֹו ּבְטּובֹו ּבְחֵן ּבְחֶֽסֶד ּובְַרחֲמִים נֹותֵן 
לֶחֶם לְכָל־בָׂשָר ּכִי לְעֹולָם חַסְּדֹו. 

וְטּובֹו הַּגָדֹול ּתָמִיד ֹלא  חָסַר לָֽנּו, וְאַל 
יֶחְסַר לָֽנּו מָזֹון ּתָמִיד לְעֹולָם וָעֶד. ּכִי 

 ְ הּוא זָן ּומְפְַרנֵס לַּכֹל וְׁשֻלְחָנֹו עָרּו
לַּכֹל וְהִתְִקין מִחְיָה ּומָזֹון לְכֹל־ּבְִרּיֹותָיו 

אֲׁשֶר ּבָָרא בְַרחֲמָיו ּובְֹרב חֲסָָדיו. 
ּכָאָמּור. ּפֹותֵחַ אֶת־יֶָדָ, ּומַׂשְּבִיעַ לְכָל־
חַי ָרצֹון. ּבָרּוְ אַּתָה יְיָ, הַּזָן אֶת הַּכֹל
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We thank You, God our Lord, that 
You gave to our fathers as a 
heritage, a desirable, good and 
spacious Land, a covenant and a 
Torah, life and food, because You 
led us out of the Land of Egypt, and 
freed us from the house of slavery, 
for the covenant that You sealed in 
our flesh, the Torah that you taught 
us, and the decrees of Your will of 
which You informed us, and for life 
and food with which You feed and 
sustain us.

נֹוֶדה ּלְָ יְיָ אֱֹלהֵֽינּו עַל ׁשֶהִנְחַֽלְּתָ 
לַאֲבֹותֵֽינּו, אֶֶֽרץ חֶמְּדָה טֹובָה ּוְרחָבָה 

ּבְִרית וְתֹוָרה חַּיִים ּומָזֹון עַל 
ׁשֶהֹוצֵאתָנּו מֵאֶֶרץ מִצְַרים ּופְִדיתָנּו 
מִּבֵית עֲבִָדים וְעַל ּבְִריתְָ ׁשֶחָתַמְּתָ 

ּבִבְׂשֵָרנּו וְעַל ּתֹוָרתְָ ׁשֶּלִּמְַדּתָנּו, וְעַל 
חֻּקֵי ְרצֹונְָ ׁשֶהֹוַדעְּתָֽנּו וְעַל חַּיִים ּומָזֹון 

ׁשָאַּתָה זָן ּומְפְַרנֵס אֹותָֽנּו

For everything, God our Lord, we 
thank You, and bless Your name. As 
it is written, "You shall eat and be 
satisfied, and you shall bless God 
your Lord for the good land that He 
gave you". Blessed are You God, for 
the land and for the food.

 ְ וְעַל הַּכֹל יְיָ אֱֹלהֵֽינּו אָנּו מֹוִדים לָ
ּומְבְָרכִים אֶת־ׁשְמְָ, ּכָאָמּור, וְאָכַלְּתָ 

וְׂשְָבָעְּתָ ּובֵַרכְּתָ אֶת יְיָ אֱֹלהֶיָ עַל 
הָאֶָרץ הַּטֹבָה אֲׁשֶר נָתַן לְָ. ּבָרּוְ אַּתָה 

יְיָ, עַל הָאֶָרץ וְעַל הַּמָזֹון

Have mercy God our Lord, on us, on 
Your people Israel, on Your city 
Jerusalem, on Mount Zion, place of 
Your glory, on Your palace, on Your 
dwelling, on Your sanctuary, and on 
the great and holy Temple which 
bears Your Name. Our father, be our 
Shepherd, feed us, support us, 
nourish us an sustain us, and grant 
us quick relief from all our troubles. 
Do not make us depend, God our 
Lord, on gifts of flesh and blood, 
nor upon their loans, for their gifts 
are small and their humiliation is 
great, but only on Your hand, that is 
full, generous, rich, and open, so 
that we not be ashamed in this 
world, and not be humiliated in the 
World to Come. Restore the 
kingdom of the house of David Your 
anointed one to its place, quickly in 
our days.

ַרחֵם יְיָ אֱֹלהֵֽינּו עָלֵינּו וְעַל־יִׂשְָראֵל 
עַּמְָ וְעַל יְרּוׁשָלַֽיִם עִיָרְ וְעַל הַר צִּיֹון 
 ְ מִׁשְּכַן ּכְבֹוָדְ וְעַל הֵיכָלְָ וְעַל מְעֹונָ

וְעַל ְדבִיָרְ וְעַל הַּבַיִת הַּגָדֹול וְהַּקָדֹוׁש 
ׁשֶּנְִקָרא ׁשִמְָ עָלָיו. אָבִינּו ְרעֵנּו זּונֵנּו 
ּפְַרנְסֵנּו וְכַלְּכְלֵנּו הְַרוִיחֵנּו הְַרוַח־לָנּו 

מְהֵָרה מִּכָל־צָרֹותֵינּו. אַל־ּתַַצְִריכֵֽנּו יְיָ 
אֱֹלהֵֽינּו לִיֵדי מַּתְנֹות ּבָׂשָר וָָדם וְֹלא 

לִיֵדי הַלְוָאָתָם ׁשֶמַתְנָתָם מְעֻּטָה 
וְחְֶרּפָתָם מְֻרּבָה. אֶלָא לְיְָדָ הַּמְלֵאָה 
וְהְָרחָבָה הָעֲׁשִיָרה וְהַּפְתּוחָה ׁשֶּלֹא 

נֵבֹוׁש ּבָעֹולָם הַזֶה וְֹלא נִּכָלֵם לָעֹולָם 
 ְ הַּבָא. ּומַלְכּות ּבֵית ּדָוִד מְׁשִיחָ

תַחֲזִיֶרּנָה לִמְקֹומָּה ּבִמְהֵָרה בְיָמֵינּו
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Our God and God of our fathers, 
may there rise, come before You, 
reach, be seen, find favour, be 
heard, considered and remembered, 
a reminder of us, a reminder of our 
fathers, a reminder of Jerusalem 
Your city, a reminder of the Messiah 
son of David, Your servant, and a 
reminder of all Your people, the 
house of Israel, before You. (May it 
be) for rescuee, for good, for 
kindness, for love and for mercy on 
this day of the festival of matzahs, 
on this holiday declared as holy, as 
a time for mercy toward us and to 
rescue us. Remember us God our 
Lord for good, consider us for 
blessing, and deliver us for a good 
life. With a word of hope and mercy, 
have pity and be kind to us, be 
compassionate and merciful to us, 
and deliver us. For to You are our 
eyes (lifted), for You are God, a kind 
and merciful King.

אֱֹלהֵינּו וֵאֹלהֵי אֲבֹותֵינּו יַעֲלֶה וְיָבֹא 
וְיַּגִֽיעַ וְיֵָראֶה וְיֵָרצֶה וְיִּׁשָמַע וְיִּפֵָקד 

וְיִּזָכֵר זִכְרֹונֵנּו וְזִכְרֹון אֲבֹותֵינּו זִכְרֹון 
יְרּוׁשָלַיִם עִיָרְ וְזִכְרֹון מָׁשִֽיחַ ּבֶן־ּדָוִד 

עַבְּדְָ וְזִכְרֹון ּכָל־עַּמְָ ּבֵית יִׂשְָראֵל 
לְפָנֶיָ לִפְלֵיטָה לְטֹובָה לְחֵן לְחֶסֶד 

ּולְַרחֲמִים ּבְיֹום חַג הַמַּצֹות הַּזֶה ּבְיֹום־
טֹוב מְִקָרא־ֹקֶדׁש הַזֶה לְַרחֵם ּבֹו עָלֵינּו 

ּולְהֹוׁשִיעֵנּו. זָכְֵרנּו יְיָ אֱֹלהֵינּו ּבֹו 
לְטֹובָה ּופְָקֵדנּו בֹו לִבְָרכָה וְהֹוׁשִיעֵנּו 

בֹו לְחַּיִים טֹובִים. ּבְִדבַר יְׁשּועָה 
וְַרחֲמִים, חּוס וְחָּנֵנּו וְחֲמֹל וְַרחֵם 

עָלֵֽינּו וְהֹושִיעֵנּו ּכִי אֵלֶיָ עֵינֵינּו ּכִי אֵל 
מֶלְֶ חַּנּון וְַרחּום אָּֽתָה

Blessed are You, God, who in His 
mercy builds Jerusalem. Amen.

 ּבָרּוְ אַּתָה יְיָ, ּבֹונֵה ּבְַרחֲמָיו ּבִנְיַן 
יְרּוׁשָלָיִם. אָמֵן

Blessed are You, God our Lord, King of 
the Universe, forever our Father, our 
King, our Power, our Creator, our 
Rescuer, our Holy One, the Holy One of 
Jacob, our Shepherd, the Shepherd of 
Israel, the King who is good and does 
good to all. Every single day He has 
been good to us, He is good to us, and 
He will be good to us. He has granted, 
He is granting, and He will forever grant 
us kindness, love, mercy, plenty, 
deliverance, and everything good.

ּבָרּוְ אַּתָה יְיָ אֱֹלהֵֽינּו מֶֽלְֶ הָעֹולָם 
לָעַד אָבִינּו, מַלְּכֵנּו אִַדיֵרנּו ּבֹוְראֵנּו, 

ּגֹואֲלֵנּו ְקדֹוׁשֵנּו ְקדֹוׁש יַעֲֹקב ֹרעֵנּו ֹרעֵה 
יִׂשְָראֵל הַּמֶלְֶ הַּטֹוב וְהַּמֵטִיב לַּכֹל 

ּבְכָל־יֹום וָיֹום הּוא הֵטִיב לָנּו הּוא מֵטִי 
לָנּו הּוא יֵיטִיב לָנּו. הּוא גְמָלָֽנּו הּוא 

גֹומְלֵנּו הּוא יִגְמְלֵנּו לָעַד חֵן וָחֶסֶד 
וְַרחֲמִים וְֶרוַח וְהַּצָלָה  וְכָל־טֹוב
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May the Merciful One allow Himself to be 
praised on His Throne of Glory. 
May the Merciful One allow Himself to be 
praised in heaven and earth.
May the Merciful One allow Himself to be 
praised among us for all generations.
May the Merciful One raise up His 
people's status.
May the Merciful One allow Himself to be 
glorified by us forever and ever.
May the Merciful One support us in 
honour, and not in shame, lawfully and 
not unlawfully, with ease and not with 
hardship, with plenty and not with poverty.
May the Merciful One grant peace among 
us.
May the Merciful One send blessing and 
success to all the works of our hands.
May the Merciful One make our ways 
successful.
May the Merciful One break the yoke of 
the nations from upon our necks.
May the Merciful One bring us to our land 
standing tall.
May the Merciful One heal us completely, 
both in body and in soul.
May the Merciful One open for us His 
generous hand.
May the Merciful One bless each one of 
us through His great Name, just as our 
fathers, Abraham, Isaac and Jacob were 
blessed: "with everything", "from 
everything", "everything". So may He 
bless us all together with a full blessing. 
May this be His will, and let us say Amen.
May the Merciful One spread over us His 
Succah (shelter) of peace.
May the Merciful One bring us to other 
holidays and festivals that we are 
approaching in peace.
May the Merciful One plant His Torah and 
love in our hearts, and may awe of Him 
be on our faces, so that we do not sin.
May the Merciful One allow us to live, let 
us be worthy, and bring close the days of 
the Messiah, the rebuilding of the Holy 
Temple, and life in the World to Come.

 הַָרחֲמָן הּוא יִּתֵן ׁשָלֹום ּבֵינֵינּו 
הַָרחֲמָן הּוא יִׁשְלַח ּבְָרכָה וְהַצְלָחָה 

ּבְכָל־מַעֲׂשֵי יֵָדינּו 
הַָרחֲמָן הּוא יַצְלִיחַ אֶת־ּדְַרָכֵינּו 

  הַָרחֲמָן הּוא יִׁשְּבֹור עֹל הַּגֹויִם מְהֵָרה 
מֵעַל־צַּוָאֵרנּו 

הַָרחֲמָן הּוא יֹולִיכֵנּו קֹומְמִּיּות לְאְַרצֵנּו
 הַָרחֲמָן הּוא יְִרפָּאֵנּו ְרפּואָה שְׁלֵמָה, 

ְרפּואַת הַנֶּפֶׁש ּוְרפּואַת הַּגּוף
הַָרחֲמָן הּוא יִפְתַּח לָנּו אֶת יָדֹו 

הְָרחָבָה

הַָרחֲמָן הּוא יְבֵָרְ כָּל אֶחָד וְאֶחָד 
מִמֶּּנּו בִּשְׁמֹו הַגָּדֹול כְּמֹו שֶׁנִּתְבְָּרכּו 

אֲבֹותֵינּו אַבְָרהָם יִצְחָק וְיַעֲקב, בַּּכל, 
מִּכל, ּכל, כֵּן יְבֵָרְ אֹותָנּו יַחַד בְָּרכָה 
שְׁלֵמָה. וְכֵן יְהִי ָרצֹון וְנֹאמַר אָמֵן

הַָרחֲמָן הּוא יִפְרֹוׂש עָלֵינּו סֻכַּת שְׁלֹומֹו
הַָרחֲמָן הּוא יַגִיעֵנּו לְמֹועֲִדים וְלְִרגָלִים 

אֲחִֵרים הַּבָאִים לְִקָראתֵנּו לְׁשָלֹום 
הַָרחֲמָן הּוא יִטַּע ּתֹוָרתֹו וְאַהֲבָתֹו 

בְּלִבֵּנּו וְתִהְיֶה יְִראָתֹו עַל פָּנֵינּו לְבִלְתִּי 
נֶחֱטָא

הַָרחֲמָן הּוא יְחַּיֵינּו וִיזַכֵּנּו וִיָקְרבֵנּו 
לִימֹות הַמָּשִׁיחַ ּולְבִנְיַן בֵּית הַמְִּקָדּׁש 

ּולְחַּיֵי הָעֹולָם הַבָּא
מִגְּדֹול יְׁשּועֹות מַלְּכֹו וְעֹשֶׂה־חֶסֶד 
לִמְשִׁיחֹו לְָדוִד ּולְזְַרעֹו עַד־עֹולָם: 

כְּפִיִרים ָרׁשּו וְָרעֵבּו וְֹדְרשֵׁי יְיָ ֹלא יַחְסְרּו 
כָל טֹוב: נַעַר הָיִיתִי גַּם־זַָקנְּתִי וְֹלא־

ָראִיתִי צַּדִיק נֶעֱזָב וְזְַרעֹו מְבֶַקּׁש־לָחֶם: 
כָּל־הַּיֹום חֹונֵן ּומַלְוֶה וְזְַרעֹו לִבְָרכָה: 

מַה שֶּׁאָכַלְנּו יִהְיֶה לְשָׂבְעָה ּומַה 
ּׁשֶּׁשָתִינּו יִהְיֶה לְִרפּואָה ּומַה שֶּׁהֹותְַרנּו 

יִהְיֶה לִבְָרכָה כְִּדכְתִיב וַּיִּתֵן לִפְנֵיהֶם 
וַּיֹאכְלּו וַּיֹותִירּו כְִּדבַר יְיָ: בְּרּוכִים אַתֶּם 

לַיְיָ עֹושֵׂה שָׁמַיִם וָאֶָרץ: בָּרּוְ הַגֶּבֶר 
אֲשֶׁר יִבְטַח בַּיְיָ וְהָיָה יְיָ מִבְטָחֹו: יְיָ עֹז 
לְעַּמֹו יִתֵּן יְיָ יְבֵָרְ אֶת־עַּמֹו בַשָּׁלֹום
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He is a tower of deliverance to His king. 
He shows mercy to His anointed 
(Messiah), to David and his offspring 
forever. The rich will grow poor and 
hungry, but those who seek God will not 
lack any good. I have been young and 
have now grown old, but I have never 
seen a good man forsaken, nor his 
children begging for bread. All day long 
he acts kindly and makes loans; His 
children are blessed. May what we have 
eaten be for nourishment, what we have 
drunk for healing, and what we have left 
over for blessing. As it is written, "He set 
(food) before them, and they ate and 
left some over according to God's 
word". Blessed are you to God, Maker 
of heaven and earth. Blessed is the 
man who trusts in God; God will be his 
trust. God will give His people strength; 
God will bless His people with peace.

Blessed are You, God our Lord, King 
of the Universe, who has created the 
fruit of the vine.

ּבָרּוְ אַּתָה יְיָ, אֱֹלהֵֽינּו מֶֽלְֶ הָעֹולָם, 
ּבֹוֵרא ּפְִרי הַּגָֽפֶן

INSTRUCTION: Drink all or the majority of the cup 
whilst leaning to your left.

INSTRUCTION: Drink all or the majority of the cup 
whilst leaning to your left.
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All the world should recognise GodAll the world should recognise God

INSTRUCTION: Each guest pours someone else 
their fourth cup of wine. The cup of Elijah is also 
filled at this point, after which the door is opened 

and the following is said:

INSTRUCTION: Each guest pours someone else 
their fourth cup of wine. The cup of Elijah is also 
filled at this point, after which the door is opened 

and the following is said:

Pour out Your rage on the nations 
that do not know You, and upon the 
kingdoms that do not call Your 
name. For they have devoured Jacob 
and destroyed his Temple.

ׁשְפְֹ חֲמָתְָ אֶל־הַּגֹויִם אֲׁשֶר ֹלא 
יְָדעּֽוָ, וְעַל־מַמְלָכֹות אֲׁשֶר ּבְׁשִמְָ ֹלא 
ָקָראּו: ּכִי אָכַל אֶת־יַעֲֹקב. וְאֶת־נָוֵהּו 

הֵׁשַּֽמּו 

INSTRUCTION: The door is closedINSTRUCTION: The door is closed
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Continue the Hallel songs of praise

Not for us God, not for us, but for 
Your Name give glory for the sake 
of Your kindness and Your truth. 
Why should the nations say, "where 
then is their God?” God is in Heaven, 
whatever He wishes He does. Their 
idols are silver and gold, the work 
of men’s hands. They have mouths, 
but do not speak, they have eyes, 
but do not see, they have ears, but 
do not hear, nostrils that cannot 
smell, they have hands, but do not 
feel, they have feet, but do not walk; 
no sound comes from their throats. 
Those that make them and have 
trust in them will be like them. 
Israel has trust in God, He is their 
help and shield. House of Aaron 
trust in God, He is their help and 
shield. Those who fear God and 
trust in God, He is their help and 
shield.

ֹלא לָֽנּו יְיָ ֹלא לָֽנּו ּכִי לְׁשִמְָ ּתֵן ּכָבֹוד, 
עַל חַסְּדְָ עַל אֲמִּתֶָֽ. לָּֽמָה יֹאמְרּו 

הַּגֹויִם, אַּיֵה נָא אֱֹלהֵיהֶם. וֵאֹלהֵֽינּו 
בַּׁשָמָֽיִם ּכֹל אֲׁשֶר חָפֵץ עָׂשָה. עֲצַּבֵיהֶם 
ּכֶֽסֶף וְזָהָב, מַעֲׂשֵה יְֵדי אָָדם. ּפֶה לָהֶם 

וְֹלא יְַדּבֵֽרּו, עֵינַֽיִם לָהֶם וְֹלא יְִראו. 
אָזְנַֽיִם לָהֶם וְֹלא יִׁשְמָֽעּו, אַף לָהֶם וְֹלא 

יְִריחּון. יְֵדיהֶם וְֹלא יְמִיׁשּון, ַרגְלֵיהֶם 
וְֹלא יְהַּלֵֽכּו, ֹלא יֶהְּגּו ּבִגְרֹונָם. ּכְמֹוהֶם 

יִהְיּו עֹׂשֵיהֶם, ּכֹל אֲׁשֶר ּבֹטֵֽחַ ּבָהֶם: 
יִׂשְָראֵל ּבְטַח ּבַיָי, עֶזְָרם ּומָגִּנָם הּוא. 

ּבֵית אַהֲֹרן ּבִטְחּו בַיְיָ, עֶזְָרם ּומָגִּנָם 
הּוא. יְִראֵי יְיָ ּבִטְחּו בַיְיָ, עֶזְָרם ּומָגִּנָם 

הּוא

God has been mindful of us, He will 
bless, He will bless the house of 
Israel. He will bless the house of 
Aaron. He will bless those that fear 
God the small with the great. God 
will increase you, you, and your 
children. You are blessed to God, 
the Creator of heaven and earth. 
The heavens are the heavens of 
God, but the earth He gave to 
mankind. The dead do not praise 
God, nor do they, that go down to 
the silence of the grave. But we will 
bless God from now and forever. 
Halleluyah.

יְיָ זְכָָרֽנּו יְבֵָרְ, יְבֵָרְ אֶת ּבֵית יִׂשְָראֵל, 
יְבֵָרְ אֶת ּבֵית אַהֲֹרן. יְבֵָרְ יְִראֵי יְיָ, 

הַּקְטַּנִים עִם הַּגְֹדלִים. יֹסֵף יְיָ עֲלֵיכֶם, 
עֲלֵיכֶם וְעַל ּבְנֵיכֶם. ּבְרּוכִים אַּתֶם לַיְיָ, 
עֹׂשֵה ּׁשָמַֽיִם וָאֶָֽרץ. הַּׁשָמַֽיִם ּׁשָמַֽיִם לַיְיָ, 

וְהָאֶָֽרץ נָתַן לִבְנֵי אָָדם. ֹלא הַּמֵתִים 
יְהַלְלּו יָּה, וְֹלא ּכָל יְֹרֵדי דּומָה. וַאֲנַֽחְנּו 
נְבֵָרְ יָּה, מֵעַּתָה וְעַד עֹולָם, הַלְלּויָּה
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Adonai z'charanu y'vareich, y'vareich et beit yisra-eil, y'vareich et beit aharon. 
Y'vareich yirei Adonai, hak'tanim im hag'dolim. Yoseif Adonai aleichem, aleichem 
v'al b'neichem. B'ruchim atem l'Adonai, oseih shamayim va-aretz. Hashamayim 
shamayim l'Adonai, v'ha-aretz natan livnei adam. Lo hameitim y'hal'lu yah, v'lo kol 
yor'dei dumah. Va-anachnu n'vareich yah, mei-atah v'ad olam, hal'luyah.

Adonai z'charanu y'vareich, y'vareich et beit yisra-eil, y'vareich et beit aharon. 
Y'vareich yirei Adonai, hak'tanim im hag'dolim. Yoseif Adonai aleichem, aleichem 
v'al b'neichem. B'ruchim atem l'Adonai, oseih shamayim va-aretz. Hashamayim 
shamayim l'Adonai, v'ha-aretz natan livnei adam. Lo hameitim y'hal'lu yah, v'lo kol 
yor'dei dumah. Va-anachnu n'vareich yah, mei-atah v'ad olam, hal'luyah.

I love God, because He hears my 
voice and supplications, He has 
inclined His ear to me, and I will call 
upon Him all the days of my life. 
The pangs of death encircled me 
and the anguish of dying came upon 
me. I was in distress and sorrow, 
and I called upon the name of God. 
God save my soul. God is gracious 
and righteous and God is merciful. 
God watches over the simple 
people. I was brought low, but He 
saved me, return my soul to Your 
rest, for God has dealt kindly with 
you. For You have saved my soul 
from death, my eye from tears, and 
my foot from stumbling. I will walk 
before God in the land of the living. 
I had faith when I said, I am 
suffering deeply. I said in my haste 
that all men are deceitful.

אָהַֽבְּתִי ּכִי יִׁשְמַע יְיָ, אֶת ֹקולִי ּתַחֲנּונָי. 
ּכִי הִּטָה אָזְנֹו לִי ּובְיָמַי אְֶקָרא: אֲפָפּֽונִי 
חֶבְלֵי מָֽוֶת, ּומְצֵָרי ׁשְאֹול מְצָאּֽונִי צָָרה 

וְיָגֹון אֶמְצָא. ּובְׁשֵם יְיָ אְֶקָרא, אָּנָה יְיָ 
מַּלְטָה נַפְׁשִי. חַּנּון יְיָ וְצַּדִיק, וֵאֹלהֵֽינּו 

מְַרחֵם. ׁשֹמֵר ּפְתָאִים יְיָ ּדַּלֹותִי וְלִי 
יְהֹוׁשִֽיעַ. ׁשּובִי נַפְׁשִי לִמְנּוחָֽיְכִי, ּכִי יְיָ 

ּגָמַל עָלָֽיְכִי. ּכִי חִּלַֽצְּתָ נַפְׁשִי מִּמָֽוֶת אֶת 
עֵינִי מִן ּדִמְעָה, אֶת ַרגְלִי מִּדֶֽחִי. 

אֶתְהַּלְֵ לִפְנֵי יְיָ, ּבְאְַרצֹות הַחַּיִים. 
הֶאֱמַֽנְּתִי ּכִי אֲַדּבֵר, אֲנִי עָֽנִיתִי מְאֹד. 
אֲנִי אָמְַֽרּתִי בְחָפְזִי ּכָל הָאָָדם ּכֹזֵב

How can I repay God for all His 
kindness to me? I raise the cup of 
salvation and call the name of God. 
My vows to God, I will pay in the 
presence of all His people. Precious 
in the eyes of God is the death of 
his faithful followers. God for I am 
your servant, I am your servant the 
son of your maidservant. You have 
opened my bonds. To You I will 
offer a thanksgiving offering and I 
will call on the name of God. I will 
pay my vows to God in the presence 
of all His people. In the courtyards 
of the House of God, in the midst of 
Yerushalayim. Halleluyah.

מָה אָׁשִיב לַיָי, ּכָל ּתַגְמּולֹוהִי עָלָי. ּכֹוס 
יְׁשּועֹות אֶּׂשָא, ּובְׁשֵם יְיָ אְֶקָרא. נְָדַרי 
לַיָי אֲׁשַּלֵם, נֶגְָדה ּנָא לְכָל עַּמֹו. יָָקר 

ּבְעֵינֵי יְיָ הַּמָֽוְתָה לַחֲסִיָדיו. אָּנָה יְיָ ּכִי 
אֲנִי עַבְּדֶָ אֲנִי עַבְּדְָ, ּבֶן אֲמָתֶָ ּפִּתַֽחְּתָ 
לְמֹוסֵָרי. לְָ אֶזְּבַח זֶֽבַח ּתֹוָדה ּובְׁשֵם יְיָ 
אְֶקָרא. נְָדַרי לַיְיָ אֲׁשַּלֵם נֶגְָדה ּנָא לְכָל 

עַּמֹו. ּבְחַצְרֹות ּבֵית יְיָ ּבְתֹוכֵכִי 
יְרּוׁשָלָֽיִם הַלְלּויָּה
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Praise God all nations, Laud Him all 
the peoples, because His kindness 
to us is great and the truth of God is 
forever. Halleluyah.

הַלְלּו אֶת יְיָ, ּכָל ּגֹויִם, ׁשַּבְחּֽוהּו ּכָל 
הָאֻּמִים. ּכִי גָבַר עָלֵֽינּו חַסְּדֹו, וֶאֱמֶת יְיָ 

לְעֹולָם הַלְלּויָּה

Hal'lu et Adonai, kol goyim, shab'chu-hu, kol ha-umim. Ki gavar aleinu chasdo, ve-
emet Adonai l'olam, hal'luyah.
Hal'lu et Adonai, kol goyim, shab'chu-hu, kol ha-umim. Ki gavar aleinu chasdo, ve-
emet Adonai l'olam, hal'luyah.

Give thanks to God, for He is good, 
for His kindness is everlasting.

הֹודּו לַיָי ּכִי טֹוב, ּכִי לְעֹולָם חַסְּדֹו

Let Israel say, for His kindness is 
everlasting.

יֹאמַר נָא יִׂשְָראֵל, ּכִי לְעֹולָם חַסְּדֹו

Let the house of Aaron say, for His 
kindness is everlasting.

יֹאמְרּו נָא בֵית אַהֲֹרן, ּכִי לְעֹולָם חַסְּדֹו

Let those who fear God say, for His 
kindness is everlasting.

יֹאמְרּו נָא יְִראֵי יְיָ, ּכִי לְעֹולָם חַסְּדֹו

Hodu l'Adonai ki tov, ki l'olam chasdo.
Yomar na yisra-eil, ki l'olam chasdo.
Yomru na veit aharon, ki l'olam chasdo.
Yomru na yirei Adonai, ki l'olam chasdo.

Hodu l'Adonai ki tov, ki l'olam chasdo.
Yomar na yisra-eil, ki l'olam chasdo.
Yomru na veit aharon, ki l'olam chasdo.
Yomru na yirei Adonai, ki l'olam chasdo.
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I called on God from the straits, and 
God answered me with liberation. 
God is with me, I will not fear. What 
can man do to me? God is with me, 
through those who help me and I 
will see the downfall of my enemies. 
It is better to look to God than to 
trust in men. It is better to look to 
God than to trust in the highborn. 
All the nations are around me in the 
name of God I cut them down. They 
surround me about; I will cut them 
down in the name of God. They 
swarm around me like bees, and 
they are extinguished like a fire of 
thorns. I will cut them down in the 
name of God. They keep pushing 
me, so that I might fall, but God is 
my helper. God is my strength and 
my song, and He will be my 
salvation. The sound of song and 
salvation is in the tents of the 
righteous. The right Hand of God 
does valiantly. The right Hand of 
God is exalted; the right Hand of 
God does valiantly. I will not die but 
live to recount the works of God. 
God has afflicted me, but not given 
me over to death. Open for me the 
gates of righteousness, I will enter 
and give thanks to God. This is the 
gate of God, the righteous will enter 
it. 

מִן הַּמֵצַר ָקָרֽאתִי ּיָּה, עָנָֽנִי בַּמְֶרחָב 
יָּה. יְיָ לִי ֹלא אִיָרא, מַה ּיַעֲׂשֶה לִי 

אָָדם. יְיָ לִי ּבְעֹזְָרי, וַאֲנִי אְֶראֶה בְׂשנְאָי. 
טֹוב לַחֲסֹות ּבַיְיָ, מִּבְטֹֽחַ ּבָאָָדם. טֹוב 

לַחֲסֹות ּבַיְיָ מִּבְטֹֽחַ ּבִנְִדיבִים. ּכָל ּגֹויִם 
סְבָבּֽונִי ּבְׁשֵם יְיָ ּכִי אֲמִילַם. סַּבּֽונִי גַם 

סְבָבּֽונִי ּבְׁשֵם יְיָ ּכִי אֲמִילַם. סַּבּֽונִי 
כְִדבִֹרים ּדֹעֲכּו ּכְאֵׁש קֹוצִים, ּבְׁשֵם יְיָ ּכִי 
אֲמִילַם. ּדָחֹה ְדחִיתַֽנִי לִנְּפֹל, וַיְיָ עֲזָָרֽנִי. 

עָּזִי וְזִמְָרת יָּה, וַיְהִי לִי לִיׁשּועָה. קֹול 
ִרּנָה וִיׁשּועָה ּבְאָהֳלֵי צַּדִיִקים, יְמִין יְיָ 

עֹֽׂשָה חָֽיִל. יְמִין יְיָ רֹומֵמָה, יְמִין יְיָ 
עֹֽׂשָה חָֽיִל. ֹלא אָמּות ּכִי אֶחְיֶה, 

וַאֲסַּפֵר מַעֲׂשֵי יָּה. יַּסֹר יִּסְַרּֽנִי ּיָּה, 
וְלַּמָוֶת ֹלא נְתָנָֽנִי. ּפִתְחּו לִי ׁשַעֲֵרי 

צֶֶֽדק ,אָבֹא בָם אֹוֶדה יָּה. זֶה הַּׁשַֽעַר 
לַיְיָ, צַּדִיִקים יָבֹֽאּו בֹו

Hodu l'Adonai ki tov, ki l'olam chasdo.
Yomar na yisra-eil, ki l'olam chasdo.
Yomru na veit aharon, ki l'olam chasdo.
Yomru na yirei Adonai, ki l'olam chasdo.

Hodu l'Adonai ki tov, ki l'olam chasdo.
Yomar na yisra-eil, ki l'olam chasdo.
Yomru na veit aharon, ki l'olam chasdo.
Yomru na yirei Adonai, ki l'olam chasdo.
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I thank You because You have 
answered me, and You have been 
my salvation. I thank You because 
You have answered me, and You 
have been my salvation. The stone 
that the builders rejected has 
become the chief cornerstone. The 
stone that the builders rejected has 
become the chief cornerstone. This 
is God’s doing, it is marvellous in 
our sight. This is God’s doing, it is 
marvellous in our sight. This is the 
day, which God has made, let us be 
glad and rejoice in it. This is the 
day, which God has made, let us be 
glad and rejoice in it.

אֹוְדָ ּכִי עֲנִיתָֽנִי וַּתְהִי לִי לִיׁשּועָה. 
אֹוְדָ ּכִי עֲנִיתָֽנִי, וַּתְהִי לִי לִיׁשּועָה . 

אֶֽבֶן מָאֲסּו הַּבֹונִים, הָיְתָה לְֹראׁש 
ּפִּנָה. אֶֽבֶן מָאֲסּו הַּבֹונִים, הָיְתָה 

לְֹראׁש ּפִּנָה. מֵאֵת יְיָ הָֽיְתָה ּזֹאת, הִיא 
נִפְלָאת ּבְעֵינֵֽינּו: מֵאֵת יְיָ הָֽיְתָה ּזֹאת, 
הִיא נִפְלָאת ּבְעֵינֵֽינּו. זֶה הַּיֹום עָׂשָה 

יְיָ, נָגִֽילָה וְנִׂשְמְחָה בֹו. זֶה הַּיֹום עָׂשָה 
יְיָ נָגִֽילָה וְנִׂשְמְחָה בֹו

Od'cha ki anitani,  vat'hi li lishuah. Od'cha ki anitani,  vat'hi li lishuah. Even ma-asu 
habonim, hay'tah l'rosh pinah. Even ma-asu habonim, hay'tah l'rosh pinah. Mei-eit 
Adonai hay'tah zot, hi niflat b'eineinu. Mei-eit Adonai hay'tah zot, hi niflat b'eineinu. 
Zeh hayom asah Adonai, nagilah v'nism'chah vo. Zeh hayom asah Adonai, nagilah 
v'nism'chah vo.

Od'cha ki anitani,  vat'hi li lishuah. Od'cha ki anitani,  vat'hi li lishuah. Even ma-asu 
habonim, hay'tah l'rosh pinah. Even ma-asu habonim, hay'tah l'rosh pinah. Mei-eit 
Adonai hay'tah zot, hi niflat b'eineinu. Mei-eit Adonai hay'tah zot, hi niflat b'eineinu. 
Zeh hayom asah Adonai, nagilah v'nism'chah vo. Zeh hayom asah Adonai, nagilah 
v'nism'chah vo.

God, please save us! אָּנָא יְיָ הֹוׁשִֽיעָה ּנָא

God, please save us! אָּנָא יְיָ הֹוׁשִֽיעָה ּנָא

God, please grant us success! אָּנָא יְיָ הַצְלִיחָה נָא

God, please grant us success! אָּנָא יְיָ הַצְלִיחָה נָא
Ana Adonai hoshi-ah na.
Ana Adonai hoshi-ah na.
Ana Adonai hatzlichah na.
Ana Adonai hatzlichah na.

Ana Adonai hoshi-ah na.
Ana Adonai hoshi-ah na.
Ana Adonai hatzlichah na.
Ana Adonai hatzlichah na.
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Blessed is He, who comes in the 
name of God. We bless You from the 
House of God. Blessed is He, who 
comes in the name of God. We bless 
You from the House of God. God is 
God, and He made the light to shine 
for us. Bind the Yom Tov Offering 
up to the corners of the Altar. God 
is God, and He made the light to 
shine for us. Bind the Yom Tov 
Offering up to the corners of the 
Altar. 

ּבָרּוְ הַּבָא ּבְׁשֵם יְיָ, ּבֵַרכְנּוכֶם מִּבֵית יְיָ. 
ּבָרּוְ הַּבָא ּבְׁשֵם יְיָ, ּבֵַרכְנּוכֶם מִּבֵית יְיָ. 
אֵל יְיָ וַּיָֽאֶר לָֽנּו, אִסְרּו חַג ּבַעֲבֹתִים עַד 
ַקְרנֹות הַּמִזְּבֵֽחַ. אֵל יְיָ וַּיָֽאֶר לָֽנּו, אִסְרּו 

חַג ּבַעֲבֹתִים, עַד ַקְרנֹות הַּמִזְּבֵֽחַ.

You are my God and to You I will 
give thanks. I will exalt You my God. 

אֵלִי אַּתָה וְאֹוֶדּֽךָ אֱֹלהַי אֲרֹומְמֶּֽךָ

You are my God and to You I will 
give thanks. I will exalt You my God. 

אֵלִי אַּתָה וְאֹוֶדּֽךָ אֱֹלהַי אֲרֹומְמֶּֽךָ

Give thanks to God for He is good, 
for His kindness is forever. 

הֹודּו לַיָי ּכִי טֹוב, ּכִי לְעֹולָם חַסְּדֹו

Give thanks to God for He is good, 
for His kindness is forever.

הֹודּו לַיָי ּכִי טֹוב, ּכִי לְעֹולָם חַסְּדֹו

Eili atah v'odeka, elohai arom'meka
Eili atah v'odeka, elohai arom'meka
Hodu l'Adonai ki tov, ki l'olam chasdo
Hodu l'Adonai ki tov, ki l'olam chasdo

Eili atah v'odeka, elohai arom'meka
Eili atah v'odeka, elohai arom'meka
Hodu l'Adonai ki tov, ki l'olam chasdo
Hodu l'Adonai ki tov, ki l'olam chasdo

Give thanks to God, for He is good, 
for His kindness endures for ever.

הֹודּו לַיָי ּכִי טֹוב, ּכִי לְעֹולָם חַסְּדֹו

Give thanks to the God of gods, for 
His kindness endures for ever.

הֹודּו לֵאֹלהֵי הָאֱֹלהִים, ּכִי לְעֹולָם 
חַסְּדֹו

Give thanks to God of lords, for His 
kindness endures for ever.

הֹודּו לַאֲֹדנֵי הָאֲֹדנִים, ּכִי לְעֹולָם חַסְּדֹו

Who alone does great wonder, for 
His kindness endures for ever.

לְעֹׂשֵה נִפְלָאֹות ּגְֹדלֹות לְבַּדֹו, ּכִי 
לְעֹולָם חַסְּדֹו

Who made the heavens with 
understanding, for His kindness 
endures for ever.

לְעֹׂשֵה הַּׁשָמַֽיִם ּבִתְבּונָה, ּכִי לְעֹולָם 
חַסְּדֹו
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Who stretched out the earth above 
the waters, for His kindness endures 
for ever.

לְרֹוַקע הָאֶָֽרץ עַל הַּמָֽיִם, ּכִי לְעֹולָם 
חַסְּדֹו

Who made the great lights, for His 
kindness endures for ever.

לְעֹׂשֵה אֹוִרים ּגְֹדלִים, ּכִי לְעֹולָם חַסְּדֹו

The sun to rule by day, for His 
kindness endures for ever.

אֶת הַּׁשֶֽמֶׁש לְמֶמְׁשֶֽלֶת ּבַּיֹום, ּכִי לְעֹולָם 
חַסְּדֹו

The moon and the stars to rule by 
night, for His kindness endures for 
ever.

אֶת הַּיֵָרֽחַ וְכֹוכָבִים לְמֶמְׁשְלֹות ּבַּלָֽיְלָה, 
ּכִי לְעֹולָם חַסְּדֹו

Who struck the Egyptians through 
their first born, for His kindness 
endures for ever.

לְמַּכֵה מִצְַרֽיִם ּבִבְכֹוֵריהֶם, ּכִי לְעֹולָם 
חַסְּדֹו

And took Israel out from among 
them, for His kindness endures for 
ever.

וַּיֹוצֵא יִׂשְָראֵל מִּתֹוכָם, ּכִי לְעֹולָם 
חַסְּדֹו

With a strong hand and an 
outstretched arm, for His kindness 
endures for ever.

ּבְיָד חֲזָָקה ּובִזְרֹֽועַ נְטּויָה, ּכִי לְעֹולָם 
חַסְּדֹו

Who divided the Reed Sea, in its’ 
divisions, for His kindness endures 
for ever.

לְגֹזֵר יַם סּוף לִגְזִָרים, ּכִי לְעֹולָם חַסְּדֹו

And allowed Israel to pass through 
it, for His kindness endures for ever.

וְהֶעֱבִיר יִׂשְָראֵל ּבְתֹוכֹו, ּכִי לְעֹולָם 
חַסְּדֹו

And overthrew Pharaoh and his 
army into the Reed Sea, for His 
kindness endures for ever.

וְנִעֵר ּפְַרעֹה וְחֵילֹו בְיַם סּוף, ּכִי לְעֹולָם 
חַסְּדֹו

Who led His people through the 
wilderness, for His kindness 
endures for ever.

לְמֹולִיְ עַּמֹו בַּמְִדּבָר, ּכִי לְעֹולָם חַסְּדֹו

And smote great King, for His 
kindness endures for ever.

לְמַּכֵה מְלָכִים ּגְֹדלִים, ּכִי לְעֹולָם חַסְּדֹו

And slew mighty Rulers, for His 
kindness endures for ever.

וַּיַהֲֹרג מְלָכִים אַּדִיִרים, ּכִי לְעֹולָם 
חַסְּדֹו
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Sichon, King of the Amorites, for His 
kindness endures for ever.

לְסִיחֹון מֶֽלְֶ הָאֱמִֹרי, ּכִי לְעֹולָם חַסְּדֹו

And Og, King of the Bashan, for His 
kindness endures for ever.

ּולְעֹוג מֶֽלְֶ הַּבָׁשָן, ּכִי לְעֹולָם חַסְּדֹו

And gave their land as an 
inheritance, for His kindness 
endures for ever.

וְנָתַן אְַרצָם לְנַחֲלָה, ּכִי לְעֹולָם חַסְּדֹו

An inheritance to Israel His servants, 
for His kindness endures for ever.

נַחֲלָה לְיִׂשְָראֵל עַבְּדֹו, ּכִי לְעֹולָם חַסְּדֹו

Who remembered us in our 
lowliness, for His kindness endures 
for ever.

ׁשֶּבְׁשִפְלֵֽנּו זָֽכַר לָֽנּו, ּכִי לְעֹולָם חַסְּדֹו

And delivered us from our 
oppressors, for His kindness 
endures for ever.

וַּיִפְְרֵקֽנּו מִּצֵָרֽינּו, ּכִי לְעֹולָם חַסְּדֹו

He gives food to all living creatures, 
for His kindness endures for ever.

נֹותֵן לֶֽחֶם לְכָל ּבָׂשָר, ּכִי לְעֹולָם חַסְּדֹו

We give thanks to the G-d of the 
heavens, for His kindness endures 
for ever.

הֹודּו לְאֵל הַּׁשָמָֽיִם, ּכִי לְעֹולָם חַסְּדֹו

The soul of all living creatures, will 
bless Your Name, God our Lord, and 
the spirit of all flesh shall constantly 
extol and glorify the remembrance 
of You our King. For all eternity You 
are God. Beside You, we have no 
other King, who redeems and saves, 
ransoms and rescues, sustains and 
saves, and shows mercy at all times 
of sorrow and distress. We have no 
other King, but You, 

נִׁשְמַת ּכָל חַי, ּתְבֵָרְ אֶת ׁשִמְָ יְיָ 
אֱֹלהֵֽינּו. וְרּֽוחַ ּכָל ּבָׂשָר, ּתְפָאֵר 

ּותְרֹומֵם זִכְְרָ מַלְּכֵֽנּו ּתָמִיד, מִן 
הָעֹולָם וְעַד הָעֹולָם אַּתָה אֵל. 

ּומִּבַלְעֶָדֽיָ אֵין לָֽנּו מֶֽלְֶ ּגֹואֵל ּומֹוׁשִֽיעַ, 
ּפֹוֶדה ּומַּצִיל ּומְפְַרנֵס ּומְַרחֵם, ּבְכָל 
עֵת צָָרה וְצּוָקה. אֵין לָֽנּו מֶֽלְֶ אֶּלָא 

אָּֽתָה
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God of the first and of the last, God of all 
creatures, Lord of all generations, who is 
lauded with a multitude of praises, who 
orders the world, with kindness and His 
creatures with compassion. God neither 
slumbers nor sleeps; He wakes up the 
sleepers, and rouses those who slumber. 
He makes the dumb to speak, and frees the 
captives, supports the fallen, and 
straightens up those that are bowed down. 
To You alone we give thanks. Even if our 
mouths are full of song as the sea, and our 
tongues are full of songs of joy, as the 
multitude of the waves and our lips full of 
praise, as wide as the sky, and our eyes as 
sparkling as the sun and the moon, and our 
hands as spread out as the eagles of the 
heaven, and our feet as swift as the deer. 
We would not be able to sufficiently praise 
You, God our Lord, and God of our fathers 
and bless Your Name for one part of the 
countless number of kindnesses that you 
have done for our fathers and us. God our 
Lord, You redeemed us from Egypt, and 
delivered us from slavery. During famine, 
You have fed us, and in times of plenty, 
You have nourished us. You have saved us 
from the sword, and rescued us from the 
plague. And freed us from severe diseases. 
Until now Your compassion has helped us, 
and Your righteousness has not abandoned 
us, God our Lord may You never forsake us. 
Therefore the limbs that You have supplied 
us with and the spirit and the soul that You 
have breathed into our nostrils, and the 
tongue which You placed in our mouth, 
shall all thank, bless, praise, glorify, extol, 
revere and hallow, the sovereignty of Your 
Name, our King. For every mouth shall 
praise You. Every tongue shall swear 
allegiance to You, and every knee shall 
bend before You. Every person shall bow 
down before You and all hearts shall fear 
You and each of our organs shall sing to 
Your Name, as it is written, “All my bones 
say, God, who is like You, You saved the 
poor from one that is stronger than him, 
the poor and needy from one who would 
rob him”. Who is like You, who is equal to 
You, who can be compared with You, O 
Great, Mighty and revered God, supreme 
God, the Maker of heaven and earth. We 
will praise, laud and glorify You and bless 
Your Holy Name, as it is says, “By David 
may my soul bless God, and let my whole 
being bless His Holy Name.”

אֱֹלהֵי הִָראׁשֹונִים וְהָאַחֲרֹונִים, אֱלֹֽוּהַ ּכָל 
ּבְִרּיֹות, אֲדֹון ּכָל ּתֹולָדֹות, הַמְהֻּלָל ּבְֹרב 

הַּתִׁשְּבָחֹות, הַמְנַהֵג עֹולָמֹו ּבְחֶֽסֶד, ּובְִרּיֹותָיו 
ּבְַרחֲמִים. וַיְיָ ֹלא יָנּום וְֹלא יִיׁשָן, הַמְעֹוֵרר 

יְׁשֵנִים וְהַּמִֵקיץ נְִִרּדָמִים, וְהַּמֵׂשִֽיחַ אִּלְמִים, 
וְהַּמַּתִיר אֲסּוִרים, וְהַּסֹומְֵ נֹופְלִים, וְהַּזֹוֵקף 
ּכְפּופִים, לְָ לְבַּדְָ אֲנַֽחְנּו מֹוִדים. אִּלּו פִֽינּו 
מָלֵא ׁשִיָרה ּכַּיָם, ּולְׁשֹונֵֽנּו ִרּנָה ּכַהֲמֹון ּגַּלָיו, 

וְׂשִפְתֹותֵֽינּו ׁשֶֽבַח ּכְמְֶרחֲבֵי ָרִקֽיעַ, וְעֵינֵֽינּו 
מְאִירֹות ּכַּׁשֶֽמֶׁש וְכַּיֵָרֽחַ, וְיֵָדֽינּו פְרּוׂשֹות 

ּכְנִׁשְֵרי ׁשָמָֽיִם, וְַרגְלֵֽינּו ַקּלֹות ּכָאַּיָלֹות, אֵין 
אֲנַֽחְנּו מַסְּפִיִקים, לְהֹודֹות לְָ יְיָ אֱֹלהֵֽינּו 

וֵאֹלהֵי אֲבֹותֵֽינּו, ּולְבֵָרְ אֶת ׁשְמֶָֽ עַל אַחַת 
מֵאָֽלֶף אֶֽלֶף אַלְפֵי אֲלָפִים וְִרּבֵי ְרבָבֹות 

ּפְעָמִים, הַּטֹובֹות ׁשֶעָׂשִֽיתָ עִם אֲבֹותֵֽינּו 
וְעִּמָֽנּו. מִּמִצְַרֽיִם ּגְאַלְּתָֽנּו יְיָ אֱֹלהֵֽינּו, ּומִּבֵית 

עֲבִָדים ּפְִדיתָֽנּו, ּבְָרעָב זַנְּתָֽנּו, ּובְׂשָבָע 
ּכִלְּכַלְּתָֽנּו, מֵחֶֶֽרב הִּצַלְּתָֽנּו, ּומִּדֶֽבֶר מִּלַטְּתָֽנּו, 

ּומֵחֳלָיִם ָרעִים וְנֶאֱמָנִים ּדִּלִיתָֽנּו: עַד הֵּֽנָה 
עֲזָרּֽונּו ַרחֲמֶֽיָ, וְֹלא עֲזָבּֽונּו חֲסֶָדֽיָ וְאַל 
ּתִּטְׁשֵֽנּו יְיָ אֱֹלהֵֽינּו לָנֶֽצַח. עַל ּכֵן אֵבִָרים 

ׁשֶּפִּלַֽגְּתָ ּבָֽנּו, וְרּֽוחַ ּונְׁשָמָה ׁשֶּנָפַֽחְּתָ ּבְאַּפֵֽינּו, 
וְלָׁשֹון אֲׁשֶר ׂשַֽמְּתָ ּבְפִֽינּו, הֵן הֵם יֹודּו וִיבְָרכּו 

וִיׁשַּבְחּו וִיפָאֲרּו וִירֹומְמּו וְיַעֲִרֽיצּו וְיְַקּדִֽיׁשּו 
 ָ וְיַמְלִֽיכּו אֶת ׁשִמְָ מַלְּכֵֽנּו, ּכִי כָל ּפֶה לְ
 ָ יֹוֶדה, וְכָל לָׁשֹון לְָ תִּׁשָבַע, וְכָל ּבֶֶֽרְ לְ

תִכְַרע, וְכָל קֹומָה לְפָנֶֽיָ תִׁשְּתַחֲוֶה, וְכָל 
לְבָבֹות יִיָראּֽוָ, וְכָל ֶקֶֽרב ּוכְלָיֹות יְזַּמְרּו 

לִׁשְמֶָֽ. ּכַּדָבָר ׁשֶּכָתּוב, ּכָל עַצְמֹותַי ּתֹאמְַֽרנָה 
יְיָ מִי כָמֹֽוָ. מַּצִיל עָנִי מֵחָזָק מִּמֶּֽנּו, וְעָנִי 

וְאֶבְיֹון מִּגֹזְלֹו: מִי יְִדמֶה ּלְָ, ּומִי יִׁשְוֶה ּלְָ ּומִי 
יַעֲָרְ לְָ: הָאֵל הַּגָדֹול הַּגִּבֹור וְהַּנֹוָרא, אֵל 
 ָ עֶלְיֹון ֹקנֵה ׁשָמַֽיִם וָאֶָֽרץ: נְהַּלֶלְָ ּונְׁשַּבֵחֲ

ּונְפָאְֶרָ ּונְבֵָרְ אֶת־ׁשֵם ָקְדׁשֶָֽ. ּכָאָמּור, לְָדוִד, 
ּבְָרכִי נַפְׁשִי אֶת יְיָ, וְכָל ְקָרבַי אֶת ׁשֵם ָקְדשֹו
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You are God in your tremendous 
power, mighty forever and awesome 
in Your awesome deeds. The King 
who sits on His high and lofty 
throne.

הָאֵל ּבְתַעֲצֻמֹות עֻּזֶָֽ, הַּגָדֹול ּבִכְבֹוד 
ׁשְמֶָֽ. הַּגִּבֹור לָנֶֽצַח וְהַּנֹוָרא 

ּבְנֹוְראֹותֶֽיָ. הַּמֶֽלְֶ הַּיֹוׁשֵב עַל ּכִּסֵא 
ָרם וְנִּׂשָא

He who abides forever, exalted and 
Holy is His Name, as it is written, 
“Sing joyfully, you righteous ones to 
God, the upright ones to offer their 
praise”. By the mouth of the upright 
You will be praised, in the words of 
the pious You will be blessed, by the 
tongue of the righteous You will be 
exalted, and among the Holy will 
You be sanctified.

ׁשֹוכֵן עַד, מָרֹום וְָקדֹוש ׁשְמֹו: וְכָתּוב, 
ַרּנְנּו צַּדִיִקים ּבַיְיָ, לַיְׁשִָרים נָאוָה 

תְהִּלָה. ּבְפִי יְׁשִָרים ּתִתְהַּלָל. ּובְִדבְֵרי 
צַּדִיִקים ּתִתְּבַָרְ. ּובִלְׁשֹון חֲסִיִדים 
ּתִתְרֹומָם. ּובְֶקֶֽרב ְקדֹוׁשִים ּתִתְַקּדָׁש

And in the assembly of the myriads 
of Your people, the house of Israel, 
Your Name will be glorified with 
joyful songs, our King in every 
generation, for this is the duty of all 
creatures before You, God our Lord 
and the God of our fathers, to 
thank, to praise, to laud, glorify, 
extol, to honour, to bless, exalt and 
sing praises with all the words of 
the songs of praise and glorification 
of David the son of Yishai, your 
servant, your anointed.

ּובְמְַקהֲלֹות ִרבְבֹות עַּמְָ ּבֵית יִׂשְָראֵל, 
ּבְִרּנָה יִתְּפָאַר ׁשִמְָ מַלְּכֵֽנּו, ּבְכָל ּדֹור 

 ָ וָדֹור, ׁשֶּכֵן חֹובַת ּכָל הַיְצּוִרים, לְפָנֶֽי
יְיָ אֱֹלהֵֽינּו, וֵאֹלהֵי אֲבֹותֵֽינּו, לְהֹודֹות 

לְהַּלֵל לְשַּבֵֽחַ לְפָאֵר לְרֹומֵם לְהַּדֵר 
לְבֵָרְ לְעַּלֵה ּולְַקּלֵס, עַל ּכָל ּדִבְֵרי 

 ָ ׁשִירֹות וְתִׁשְּבְחֹות ּדָוִד ּבֶן יִׁשַי עַבְּדְ
מְׁשִיחֶָֽ
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May Your Name be praised forever, 
our King, the God and King, who is 
great and Holy in heaven and on 
earth, because to You, God our 
Lord, and God of our fathers are 
due songs and praises glorification 
and hymns, strength and dominion, 
eternity greatness, might, fame and 
glory, Holiness and Kingship, 
blessings and thanksgiving, from 
now and forever more. Blessed are 
You, God, God and King, great in 
renown, God of thanksgiving, Lord 
of wonders, who is pleased with 
songs of praise. King, Eternal God.

 ְ יִׁשְּתַּבַח ׁשִמְָ לָעַד מַלְּכֵנּו, הָאֵל הַּמֶֽלֶ
 ָ הַּגָדֹול וְהַּקָדֹוׁש ּבַּׁשָמַיִם ּובָאֶָֽרץ. ּכִי לְ
נָאֶה, יְיָ אֱֹלהֵֽינּו וֵאֹלהֵי אֲבֹותֵֽינּו: ׁשִיר 

ּוׁשְבָחָה, הַּלֵל וְזִמְָרה, עֹז ּומֶמְׁשָלָה, 
נֶֽצַח, ּגְֻדּלָה ּוגְבּוַרָה, ּתְהִּלָה וְתִפְאֶֶֽרת, 

ְקֻדּׁשָה ּומַלְכּות. ּבְָרכֹות וְהֹוָדאֹות 
מֵעַּתָה וְעַד עֹולָם

All Your works shall praise You, God 
our Lord. Your righteous followers 
who do Your will and all your 
people, the House of Israel with joy, 
thanks and bless, praise and glorify, 
extol and revere, sanctify and 
acclaim Your Name our King. It is 
indeed good to give thanks to You, 
and to Your Name it is fitting to 
sing, for from everlasting to 
everlasting you are God.

יְהַלְלּֽוָ יְיָ אֱֹלהֵֽינּו ּכָל מַעֲׂשֶֽיָ, 
וַחֲסִיֶדֽיָ צַּדִיִקים עֹוׂשֵי ְרצֹונֶָֽ, וְכָל 
עַּמְָ ּבֵית יִׂשְָראֵל ּבְִרּנָה יֹודּו וִיבְָרכּו 

וִיׁשַּבְחּו וִיפָאֲרּו וִירֹומְמּו וְיַעֲִרֽיצּו 
וְיְַקּדִֽיׁשּו וְיַמְלִֽיכּו אֶת ׁשִמְָ מַלְּכֵֽנּו, ּכִי 

לְָ טֹוב לְהֹודֹות ּולְׁשִמְָ נָאֶה לְזַּמֵר, ּכִי 
 ְ מֵעֹולָם וְעַד עֹולָם אַּתָה אֵל. ּבָרּו
אַּתָה יְיָ, מֶֽלְֶ מְהֻּלָל ּבַּתִׁשְּבָחֹות
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The Fourth and Final Cup of Wine
INSTRUCTION: Say the blessing over wine and all 
the guests should drink all or the majority of the 

cup whilst leaning to your left

Blessed are You, God, our God, King 
of the Universe, for the vine and for 
the fruit of the vine, for the produce 
of the field and for the desirable, 
good and spacious Land that you 
were pleased to give as an 
inheritance to our fathers, to eat of 
its fruits and to be satisfied with its 
goodness. Have mercy, God, our 
God, on us and on your people 
Israel, and on Mount Zion, home of 
Your glory. Rebuild Jerusalem the 
Holy City speedily in our days, and 
bring us up into it and cause us to 
rejoice on this day of the Festival of 
matzahs. For You God, our Lord, are 
good and do good to all and we 
thank You, God our Lord, for the 
land and for the fruit of the vine.  
Blessed are You, God for the land 
and for the fruit of the vine.

ּבָרּוְ אַּתָה יְיָ אֱֹלהֵֽינּו מֶֽלְֶ הָעֹולָם עַל 
הַּגֶפֶן וְעַל ּפְִרי הַּגֶפֶן וְעַל ּתְנּובַת 
הַּׂשֶָדה, וְעַל אֶֶֽרץ חֶמְּדָה טֹובָה 

ּוְרחָבָה, ׁשֶָרצִֽיתָ וְהִנְחַלְּתָ לַאֲבֹותֵינּו, 
לֶאֱכֹול מִּפְִריָּה וְלִׂשְּבֹועַ מִּטּובָּה. ַרחֵם 

יְיָ אֱֹלהֵֽינּו עָלֵינּו וְעַל־יִׂשְָראֵל עַּמֶָ, וְעַל 
הַר־צִּיֹון מִׁשְּכַן ּכְבֹוֶדָ. ּובְנֵה יְרּושָלַיִם 
עִיר הַּקֶֹדׁש ּבִמְהֵָרה בְיָמֵינּו, וְהַעֲלֵנּו 
לְתֹוכָּה, וְׂשַּמְחֵנּו יְיָ אֱֹלהֵֽינּו ּבְיֹום חַג 

הַּמַּצֹות הַּזֶה. ּכִי אַּתָה יְיָ אֱֹלהֵֽינּו טֹוב 
ּומֵטִיב לַּכֹל, וְנֹוֶדה־ּלְָ יְיָ אֱֹלהֵֽינּו עַל 
הָאֶָרץ וְעַל ּפְִרי הַּגֶפֶן. ּבָרּוְ אַּתָה יְיָ, 

עַל הָאֶָרץ וְעַל ּפְִרי הַּגֶפֶן

Baruch atah Adonai Eloheinu melech ha-olam, al hagefen v'al p'ri hagefen V'al 
t'nuvat hasadeh, v'al eretz chemdah tovah ur'chavah, sheratzita v'hinchalta la-
avoteinu, le-echol mipiryah v'lisboa mituvah. Rachem, Adonai Eloheinu, aleinu v'al 
yisra-eil amecha, v'al har tzion mishkan k'vodecha. Uv'neih y'rushalayim ir 
hakodesh bimheirah v'yameinu, v'ha-aleinu l'tochah. V'sam'cheinu Adonai 
Eloheinu b'yom chag hamatzot hazeh Ki atah Adonai Eloheinu tov umeitiv lakol, 
v'nodeh l'cha Adonai Eloheinu al ha-aretz v’al p'ri hagefen. Baruch atah Adonai, al 
ha-aretz v’al p'ri hagefen.  

Baruch atah Adonai Eloheinu melech ha-olam, al hagefen v'al p'ri hagefen V'al 
t'nuvat hasadeh, v'al eretz chemdah tovah ur'chavah, sheratzita v'hinchalta la-
avoteinu, le-echol mipiryah v'lisboa mituvah. Rachem, Adonai Eloheinu, aleinu v'al 
yisra-eil amecha, v'al har tzion mishkan k'vodecha. Uv'neih y'rushalayim ir 
hakodesh bimheirah v'yameinu, v'ha-aleinu l'tochah. V'sam'cheinu Adonai 
Eloheinu b'yom chag hamatzot hazeh Ki atah Adonai Eloheinu tov umeitiv lakol, 
v'nodeh l'cha Adonai Eloheinu al ha-aretz v’al p'ri hagefen. Baruch atah Adonai, al 
ha-aretz v’al p'ri hagefen.  
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Concluding prayer

May you be worthy of many good 
and pleasant years.

וְתִזְּכּו לְׁשָנִים ַרּבֹות נְעִימֹות וְטֹובֹות

NEXT YEAR IN JERUSALEM. לְׁשָנָה הַּבָאָה ּבִירּוׁשָלָֽיִם
L'shanah haba-ah birushalayim. אָמֵן ּכֵן יְהִי ָרצֹון
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Concluding Songs

INSTRUCTION: On the first night begin with the 
following:

And it happened at midnight ּובְכֵן וַיְהִי ּבַחֲצִי הַּלַיְלָה

The many miracles were performed 
by You at night, at the beginning of 
watches on this very night, You 
made the righteous convert 
(Abraham) win at night, and it was 
at midnight.

ֹאָז רֹוב נִּסִים הִפְלֵאתָ ּבַּלַיְלָה, ּבְֹראׁש 
אַׁשְמּורֹות זֶה הַּלַיְלָה, ּגֵר צֶֶדק נִּצַחְּתֹו 
ּכְנֶחֶלַק לֹו לַיְלָה, וַיְהִי ּבַחֲצִי הַּלַיְלָה

You judged the King of Gerar 
(Avimelech) in a dream at night, You 
made the Aramean (Laban) tremble 
in the deep darkness of night, and 
Israel (Jacob) struggled with an 
angel and won him too at night, and 
it was at midnight.

ּדַנְּתָ מֶלְֶ ּגְָרר ּבַחֲלֹום הַּלַיְלָה, 
הִפְחְַדּתָ אֲַרּמִי ּבְאֶמֶׁש לַיְלָה, וַּיָׁשַר 

יִׂשְָראֵל לְמַלְאְָ וַּיּוכַל לֹו לַיְלָה, וַיְהִי 
ּבַחֲצִי הַּלַיְלָה

The first-born of Pathros (Egypt) 
You demolished in the middle of the 
night, they could not find their 
wealth when they woke up at night, 
the forces of the prince of 
Charosheth (Sisera) were swept 
away by the stars of the night, and 
it was at midnight.

זֶַרע ּבְכֹוֵרי פַתְרֹוס מָחַצְּתָ ּבַחֲצִי 
הַּלַיְלָה, חֵילָם ֹלא מָצְאּו ּבְקּומָם 
ּבַּלַיְלָה, טִיסַת נְגִיד חֲֹרׁשֶת סִּלִיתָ 
בְכֹוכְבֵי לַיְלָה, וַיְהִי ּבַחֲצִי הַּלַיְלָה

Without respect (Sancherev) sieged 
Jerusalem but You dried up his 
corpse at night, Bal and its pedestal 
were thrown down in the darkness 
of night, to the beloved (Daniel) You 
revealed mysteries in a vision at 
night, and it was at midnight.

יָעַץ מְחֵָרף לְנֹופֵף אִּוּוי, הֹובַׁשְּתָ פְגָָריו 
ּבַּלַיְלָה, ּכַָרע ּבֵל ּומַּצָבֹו ּבְאִיׁשֹון לַיְלָה, 

לְאִיׁש חֲמּודֹות נִגְלָה ָרז חֲזֹות לַיְלָה, 
וַיְהִי ּבַחֲצִי הַּלַיְלָה
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He drank from the holy vessels and 
so (Belshatzar) was killed at night, 
(Daniel) was saved from the lion's 
den and interpreted fearsome 
dreams of the night, (Haman) of 
Agag kept up his hate and wrote 
letters at night, and it was at 
midnight.

מִׁשְּתַּכֵר ּבִכְלֵי ֹקֶדׁש נֶהֱַרג ּבֹו ּבַּלַיְלָה, 
נֹוׁשַע מִּבֹור אֲָריֹות ּפֹותֵר ּבִעֲתּותֵי 

לַיְלָה. ׂשִנְאָה נָטַר אֲגָגִי וְכָתַב סְפִָרים 
לַיְלָה, וַיְהִי ּבַחֲצִי הַּלַיְלָה

You rose and beat him (Haman) by 
not letting the king sleep at night, 
You crushed the wicked to protect 
us from the forces of night, he cried 
out like the watchman: morning is 
coming and also the night, and it 
was at midnight.

עֹוַרְרּתָ נִצְחֲָ עָלָיו ּבְנֶֶדד ׁשְנַת לַיְלָה, 
ּפּוָרה תְִדרֹוְ לְׁשֹומֵר מַה ּמִּלַיְלָה, צַָרח 
ּכַּׁשֹמֵר וְׂשָח אָתָא בֶֹקר וְגַם לַיְלָה, וַיְהִי 

ּבַחֲצִי הַּלַיְלָה

May the day come soon when it is 
no longer day or night, that all shall 
know that day is Yours, and also 
night, set up guards for Your city 
for all the day and all the night, that 
bright as day may be the darkness 
of the night, and it was at midnight.

ָקֵרב יֹום אֲׁשֶר הּוא ֹלא יֹום וְֹלא לַיְלָה, 
ָרם הֹוַדע ּכִי לְָ הַּיֹום אַף לְָ הַּלַיְלָה, 
ׁשֹומְִרים הַפְֵקד לְעִיְרָ ּכָל הַיֹום וְכָל 

הַּלַיְלָה, ּתָאִיר ּכְאֹור יֹום חֶׁשְּכַת לַיְלָה, 
וַיְהִי ּבַחֲצִי הַּלַיְלָה

INSTRUCTION: On the second night begin with 
the following:

INSTRUCTION: On the second night begin with 
the following:

And now, “So declare the Passover 
feast”

ּובְכֵן וַאֲמְַרּתֶם זֶבַח ּפֶסַח

You demonstrated the power of 
Your might on Passover, above all 
festivals You elevated Passover, You 
revealed to the Easterner (Avraham) 
what would happen at midnight on 
Passover, “So declare the Passover 
feast”

אֹמֶץ ּגְבּורֹותֶיָ הִפְלֵאתָ ּבַּפֶסַח, ּבְֹראׁש 
ּכָל מֹועֲדֹות נִּׂשֵאתָ ּפֶסַח, ּגִּלִיתָ 

לָאֶזְָרחִי חֲצֹות לֵיל ּפֶסַח, וַאֲמְַרּתֶם 
זֶבַח ּפֶסַח
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You knocked on his (Avraham’s) 
door on Passover, he provided the 
angels with matzahs on Passover, 
and he ran to the cattle symbolising 
the Festive sacrifice of Passover, “So 
declare the Passover feast”

ּדְלָתָיו ּדָפְַקּתָ ּכְחֹם הַּיֹום ּבַּפֶסַח, 
הִסְעִיד נֹוצְצִים עֻגֹות מַּצֹות ּבַּפֶסַח, 
וְאֶל הַּבָָקר ָרץ זֵכֶר לְׁשֹור עֵֶרְ ּפֶסַח, 

וַאֲמְַרּתֶם זֶבַח ּפֶסַח

The men of Sodom were punished 
by being burnt in fire on Passover, 
Lot was rescued (by the angels) and 
he baked for them matzahs on 
Passover, You swept clean the 
provinces (in Egypt) of Moph and 
Noph when You passed through 
them on Passover, “So declare the 
Passover feast”

זֹעֲמּו סְדֹומִים וְֹלהֲטּו ּבָאֵׁש ּבַּפֶסַח, 
חֻּלַץ לֹוט מֵהֶם, ּומַּצֹות אָפָה ּבְֵקץ 

 ָ ּפֶסַח, טִאטֵאתָ אְַדמַת מֹף וְנֹף ּבְעָבְְר
ּבַּפֶסַח, וַאֲמְַרּתֶם זֶבַח ּפֶסַח

God You destroyed all the firstborn 
(in Egypt) on the night of guarding 
on Passover, He passed over your 
firstborn (the children of Israel) 
because of the blood of the offering 
of Passover, not allowing the 
destroyer to enter my doors on 
Passover, “So declare the Passover 
feast”

יָּה, ֹראׁש ּכָל אֹון מָחַצְּתָ ּבְלֵיל ׁשִּמּור 
ּפֶסַח, ּכַּבִיר, עַל ּבֵן ּבְכֹור ּפָסַחְּתָ ּבְַדם 

ּפֶסַח, לְבִלְּתִי תֵת מַׁשְחִית לָבֹא 
בִפְתָחַי ּבַּפֶסַח, וַאֲמְַרּתֶם זֶבַח ּפֶסַח

The sealed city (Yericho) was 
handed over during Passover, 
Midian was destroyed through a 
barley cake representing the Omer 
offered on Passover, the captains of 
Pul and Lud (Assyria) were 
consumed by fire on Passover, “So 
declare the Passover feast”

מְסֻגֶֶרת סֻּגָָרה ּבְעִּתֹותֵי ּפֶסַח, נִׁשְמְָדה 
מְִדיָן ּבִצְלִיל ׂשְעֹוֵרי עֹמֶר ּפֶסַח, ׂשְרפּו 

מִׁשְמַּנֵי ּפּול וְלּוד ּבִיַקד יְקֹוד ּפֶסַח, 
וַאֲמְַרּתֶם זֶבַח ּפֶסַח

(Sancherev) wanted to reach Nov 
that very day before the advent of 
Passover, the hand wrote an 
inscription about the destruction of 
Zul (Bavel) on Passover, the 
watchers set the table (the downfall 
of Bavel) on Passover, “So declare 
the Passover feast”

עֹוד הַּיֹום ּבְנֹב לַעֲמֹוד, עַד ּגָעָה עֹונַת 
ּפֶסַח, ּפַס יָד ּכָתְבָה לְַקעֲֵקעַ צּול 

ּבַּפֶסַח, צָפֹה הַּצָפִית עָרֹוְ הַּׁשֻלְחָן, 
ּבַּפֶסַח, וַאֲמְַרּתֶם זֶבַח ּפֶסַח
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Hadassah (Esther) gathered the 
people together for a three day fast 
on Passover, the head (Haman) of 
the wicked people (Amalek) You 
caused to be hanged on a gallows 
fifty cubits high on Passover, two 
misfortunes may You bring on the 
Utzites (Edom) on Passover, let Your 
hand be strong and Your right hand 
raised on the night on the 
sanctification of the festival of 
Passover, “So declare the Passover 
feast”

ָקהָל ּכִּנְסָה הֲַדּסָה צֹום לְׁשַּלֵׁש ּבַּפֶסַח, 
ֹראׁש מִּבֵית ָרׁשָע מָחַצְּתָ ּבְעֵץ חֲמִּׁשִים 
ּבַּפֶסַח, ׁשְּתֵי אֵּלֶה ֶרגַע, ּתָבִיא לְעּוצִית 
ּבַּפֶסַח, ּתָעֹוז יְָדָ וְתָרּום יְמִינְָ, ּכְלֵיל 
הִתְַקּדֵׁש חַג ּפֶסַח, וַאֲמְַרּתֶם זֶבַח ּפֶסַח

INSTRUCTION: On both nights continue here:INSTRUCTION: On both nights continue here:
To Him praise is due! To Him 
praise is fitting!

ּכִי לֹו נָאֶה, ּכִי לֹו יָאֶה

Mighty in majesty, perfectly 
distinguished, His legions (angels) 
say to Him, “To You and just You. 
To You for just You. To You, yes 
just You. To You O God the throne 
is due.” To Him praise is due! To 
Him praise is fitting!

אַּדִיר ּבִמְלּוכָה, ּבָחּור ּכַהֲלָכָה, ּגְדּוָדיו 
יֹאמְרּו לֹו

לְָ ּולְָ, לְָ ּכִי לְָ, לְָ אַף לְָ, לְָ יְיָ 
הַּמַמְלָכָה

ּכִי לֹו נָאֶה, ּכִי לֹו יָאֶה

Supreme in kingship, perfectly 
glorious, His devoted ones (Klal 
Yisrael) say to Him, “To You and just 
You. To You for just You. To You, 
yes just You. To You O God the 
throne is due.” To Him praise is due! 
To Him praise is fitting!

ּדָגּול ּבִמְלּוכָה, הָדּור ּכַהֲלָכָה, וְתִיָקיו 
יֹאמְרּו לֹו

לְָ ּולְָ, לְָ ּכִי לְָ, לְָ אַף לְָ, לְָ יְיָ 
הַּמַמְלָכָה

ּכִי לֹו נָאֶה, ּכִי לֹו יָאֶה

Pure in kingship, perfectly mighty, 
His officers (angels) say to Him, “To 
You and just You. To You for just 
You. To You, yes just You. To You O 
God the throne is due.” To Him 
praise is due! To Him praise is 
fitting!

זַּכַאי ּבִמְלּוכָה, חָסִין ּכַהֲלָכָה, טַפְסְָריו 
יֹאמְרּו לֹו

לְָ ּולְָ, לְָ ּכִי לְָ, לְָ אַף לְָ, לְָ יְיָ 
הַּמַמְלָכָה

ּכִי לֹו נָאֶה, ּכִי לֹו יָאֶה
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Alone in kingship, perfectly 
omnipotent, His disciples (the 
people of Israel) say to Him, “To You 
and just You. To You for just You. 
To You, yes just You. To You O God 
the throne is due.” To Him praise is 
due! To Him praise is fitting!

יָחִיד ּבִמְלּוכָה, ּכַּבִיר ּכַהֲלָכָה, לִּמּוָדיו 
יֹאמְרּו לֹו

לְָ ּולְָ, לְָ ּכִי לְָ, לְָ אַף לְָ, לְָ יְיָ 
הַּמַמְלָכָה

ּכִי לֹו נָאֶה, ּכִי לֹו יָאֶה

Commanding in kingship, perfectly 
wondrous, those surrounding Him 
(angels) say unto Him, “To You and 
just You. To You for just You. To 
You, yes just You. To You O God the 
throne is due.” To Him praise is due! 
To Him praise is fitting!

מֹוׁשֵל ּבִמְלּוכָה, נֹוָרא ּכַהֲלָכָה, סְבִיבָיו 
יֹאמְרּו לֹו

לְָ ּולְָ, לְָ ּכִי לְָ, לְָ אַף לְָ, לְָ יְיָ 
הַּמַמְלָכָה

ּכִי לֹו נָאֶה, ּכִי לֹו יָאֶה

Gentle in kingship, perfectly the 
Redeemer, the righteous ones (Klal 
Yisrael) say unto Him, “To You and 
just You. To You for just You. To 
You, yes just You. To You O God the 
throne is due.” To Him praise is due! 
To Him praise is fitting!

עָנָו ּבִמְלּוכָה, ּפֹוֶדה ּכַהֲלָכָה, צַּדִיָקיו 
יֹאמְרּו לֹו

לְָ ּולְָ, לְָ ּכִי לְָ, לְָ אַף לְָ, לְָ יְיָ 
הַּמַמְלָכָה

ּכִי לֹו נָאֶה, ּכִי לֹו יָאֶה

Holy in kingship, perfectly merciful, 
His troops (angels) say unto Him, 
“To You and just You. To You for 
just You. To You, yes just You. To 
You O God the throne is due.” To 
Him praise is due! To Him praise is 
fitting!

ָקּדֹוׁש ּבִמְלּוכָה, ַרחּום ּכַהֲלָכָה, 
ׁשִנְאַּנָיו יֹאמְרּו לֹו

לְָ ּולְָ, לְָ ּכִי לְָ, לְָ אַף לְָ, לְָ יְיָ 
הַּמַמְלָכָה

ּכִי לֹו נָאֶה, ּכִי לֹו יָאֶה

Almighty in kingship, perfectly 
sustaining, His perfect ones (Klal 
Yisrael) say unto Him, “To You and 
just You. To You for just You. To 
You, yes just You. To You O God the 
throne is due.” To Him praise is due! 
To Him praise is fitting!

ּתַּקִיף ּבִמְלּוכָה, ּתֹומְֵ ּכַהֲלָכָה, 
ּתְמִימָיו יֹאמְרּו לֹו

לְָ ּולְָ, לְָ ּכִי לְָ, לְָ אַף לְָ, לְָ יְיָ 
הַּמַמְלָכָה

ּכִי לֹו נָאֶה, ּכִי לֹו יָאֶה
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He is most mighty
May He soon rebuild the Temple, 
speedily, speedily, soon in our days. 
O God build, O God build, build 
Your Temple soon.

אַּדִיר הּוא, יִבְנֶה בֵיתֹו ּבְָקרֹוב, 
ּבִמְהֵָרה ּבִמְהֵָרה, ּבְיָמֵינּו ּבְָקרֹוב. אֵל 

ּבְנֵה, ּבְנֵה בֵיתְָ ּבְָקרֹוב

He is supreme, great and exalted is 
He.
May He soon rebuild the Temple, 
speedily, speedily, soon in our days. 
O God build, O God build, build 
Your Temple soon.

ּבָחּור הּוא, ּגָדֹול הּוא, ּדָגּול הּוא, יִבְנֶה 
בֵיתֹו ּבְָקרֹוב, ּבִמְהֵָרה ּבִמְהֵָרה, ּבְיָמֵינּו 
 ָ בְָקרֹוב. אֵל ּבְנֵה, אֵל ּבְנֵה, ּבְנֵה בֵיתְ

ּבְָקרֹוב

Glorious is He, Faithful is He, all 
worthy is He, He is faultless.
May He soon rebuild the Temple, 
speedily, speedily, soon in our days. 
O God build, O God build, build 
Your Temple soon.

Glorious is He, Faithful is He, all 
worthy is He, He is faultless.
May He soon rebuild the Temple, 
speedily, speedily, soon in our days. 
O God build, O God build, build 
Your Temple soon.

הָדּור הּוא, וָתִיק הּוא, זַּכַאי הּוא, 
חָסִיד הּוא, יִבְנֶה בֵיתֹו ּבְָקרֹוב, 

ּבִמְהֵָרה ּבִמְהֵָרה, ּבְיָמֵינּו בְָקרֹוב. אֵל 
ּבְנֵה, אֵל ּבְנֵה, ּבְנֵה בֵיתְָ ּבְָקרֹוב

Pure is He, He is unique, He is 
omnipotent, Learned is He, He is 
sovereign. Awesome is He, He is 
sublime, He is powerful, The 
redeemer is He, Righteous is He. 
May He soon rebuild the Temple, 
speedily, speedily, soon in our days. 
O God build, O God build, build 
Your Temple soon.

טָהֹור הּוא, יָחִיד הּוא, ּכַּבִיר הּוא, 
לָמּוד הּוא, מֶלְֶ הּוא, נֹוָרא הּוא, סַּגִיב 
הּוא, עִּזּוז הּוא, ּפֹוֶדה הּוא, צַּדִיק הּוא, 

יִבְנֶה בֵיתֹו ּבְָקרֹוב, ּבִמְהֵָרה ּבִמְהֵָרה, 
ּבְיָמֵינּו בְָקרֹוב. אֵל ּבְנֵה, אֵל ּבְנֵה, ּבְנֵה 

בֵיתְָ ּבְָקרֹוב

Pure is He, He is unique, He is 
omnipotent, Learned is He, He is 
sovereign. Awesome is He, He is 
sublime, He is powerful, The 
redeemer is He, Righteous is He. 
May He soon rebuild the Temple, 
speedily, speedily, soon in our days. 
O God build, O God build, build 
Your Temple soon.

He is Holy, He is compassionate, He 
is the Almighty, Strong is He.
May He soon rebuild the Temple, 
speedily, speedily, soon in our days. 
O God build, O God build, build 
Your Temple soon.

ָקדֹוׁש הּוא, ַרחּום הּוא, ׁשַּדַי הּוא, 
ּתַּקִיף הּוא, יִבְנֶה בֵיתֹו ּבְָקרֹוב, 

ּבִמְהֵָרה ּבִמְהֵָרה, ּבְיָמֵינּו בְָקרֹוב. אֵל 
ּבְנֵה, אֵל ּבְנֵה, ּבְנֵה בֵיתְָ ּבְָקרֹוב
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Who knows one? I know one.
One is our God in heaven and in 
earth.

? אֶחָד אֲנִי יֹוֵדעַ: אֶחָד  אֶחָד מִי יֹוֵדעַ
אֱֹלהֵינּו ׁשֶּבַּׁשָמַיִם ּובָאֶָרץ

Who knows two? I know two.
Two tablets (of the ten 
commandments). One is our God in 
heaven and in earth.

? ׁשְנַיִם אֲנִי יֹוֵדע: ׁשְנֵי  ׁשְנַיִם מִי יֹוֵדעַ
לֻחֹות הַּבְִרית, אֶחָד אֱֹלהֵינּו ׁשֶּבַּׁשָמַיִם 

ּובָאֶָרץ

Who knows three? I know three.
Three fathers of our people. Two 
tablets (of the ten commandments). 
One is our God in heaven and in 
earth.

? ׁשְֹלשָה אֲנִי יֹוֵדעַ:  ׁשְֹלשָה מִי יֹוֵדעַ
ׁשְֹלׁשָה אָבֹות, ׁשְנֵי לֻחֹות הַּבְִרית, אֶחָד 

אֱֹלהֵינּו ׁשֶּבַּׁשָמַיִם ּובָאֶָרץ

Who knows four? I know four.
Four mothers of our people. Three 
fathers of our people. Two tablets 
(of the ten commandments). One is 
our God in heaven and in earth.

? אְַרּבַע אֲנִי יֹוֵדעַ:  אְַרּבַע מִי יֹוֵדעַ
אְַרּבַע אִּמָהֹות, ׁשְֹלׁשָה אָבֹות, ׁשְנֵי 

לֻחֹות הַּבְִרית, אֶחָד אֱֹלהֵינּו ׁשֶּבַּׁשָמַיִם 
ּובָאֶָרץ

Who knows five? I know five.
Five books of the Torah. Four 
mothers of our people. Three 
fathers of our people. Two tablets 
(of the ten commandments). One is 
our God in heaven and in earth.

? חֲמִּׁשָה אֲנִי יֹוֵדעַ:  חֲמִּׁשָה מִי יֹוֵדעַ
חֲמִּׁשָה חּומְׁשֵי תֹוָרה, אְַרּבַע אִּמָהֹות, 

ׁשְֹלׁשָה אָבֹות, ׁשְנֵי לֻחֹות הַּבְִרית, אֶחָד 
אֱֹלהֵינּו ׁשֶּבַּׁשָמַיִם ּובָאֶָרץ

Who knows six? I know six.
Six parts of the Mishnah. Five books 
of the Torah. Four mothers of our 
people. Three fathers of our people. 
Two tablets (of the ten 
commandments). One is our God in 
heaven and in earth.

? ׁשִּׁשָה אֲנִי יֹוֵדעַ: ׁשִּׁשָה  ׁשִּׁשָה מִי יֹוֵדעַ
סְִדֵרי מִׁשְנָה, חֲמִּׁשָה חּומְׁשֵי תֹוָרה, 

אְַרּבַע אִּמָהֹות, ׁשְֹלׁשָה אָבֹות, ׁשְנֵי 
לֻחֹות הַּבְִרית, אֶחָד אֱֹלהֵינּו ׁשֶּבַּׁשָמַיִם 

ּובָאֶָרץ

Who knows seven? I know seven.
Seven days of the week. Six parts of 
the Mishnah. Five books of the 
Torah. Four mothers of our people. 
Three fathers of our people. Two 
tablets (of the ten commandments). 
One is our God in heaven and in 
earth.

? ׁשִבְעָה אֲנִי יֹוֵדעַ:  ׁשִבְעָה מִי יֹוֵדעַ
ׁשִבְעָה יְמֵי ׁשַּבַּתָא, ׁשִּׁשָה סְִדֵרי מִׁשְנָה, 
חֲמִּׁשָה חּומְׁשֵי תֹוָרה, אְַרּבַע אִּמָהֹות, 

ׁשְֹלׁשָה אָבֹות, ׁשְנֵי לֻחֹות הַּבְִרית, אֶחָד 
אֱֹלהֵינּו ׁשֶּבַּׁשָמַיִם ּובָאֶָרץ

This PDF is designed to work with the iPad Passover Haggadah app. 
Go to ribui.com/book.html for more details



Who knows eight? I know eight.
Eight days before the circumcision. 
Seven days of the week. Six parts of 
the Mishnah. Five books of the 
Torah. Four mothers of our people. 
Three fathers of our people. Two 
tablets (of the ten commandments). 
One is our God in heaven and in 
earth.

? ׁשְמֹונָה אֲנִי יֹוֵדע:  ׁשְמֹונָה מִי יֹוֵדעַ
ׁשְמֹונָה יְמֵי מִילָה, ׁשִבְעָה יְמֵי ׁשַּבַּתָא, 

ׁשִּׁשָה סְִדֵרי מִׁשְנָה, חֲמִּׁשָה חּומְׁשֵי 
תֹוָרה, אְַרּבַע אִּמָהֹות, ׁשְֹלׁשָה אָבֹות, 

ׁשְנֵי לֻחֹות הַּבְִרית, אֶחָד אֱֹלהֵינּו 
ׁשֶּבַּׁשָמַיִם ּובָאֶָרץ

Who knows nine? I know nine.
Nine months of pregnancy. Eight 
days before the circumcision. Seven 
days of the week. Six parts of the 
Mishnah. Five books of the Torah. 
Four mothers of our people. Three 
fathers of our people. Two tablets 
(of the ten commandments). One is 
our God in heaven and in earth.

? ּתִׁשְעָה אֲנִי יֹוֵדעַ:  ּתִׁשְעָה מִי יֹוֵדעַ
ּתִׁשְעָה יְַרחֵי לֵָדה, ׁשְמֹונָה יְמֵי מִילָה, 

ׁשִבְעָה יְמֵי ׁשַּבַּתָא, ׁשִּׁשָה סְִדֵרי מִׁשְנָה, 
חֲמִּׁשָה חּומְׁשֵי תֹוָרה, אְַרּבַע אִּמָהֹות, 

ׁשְֹלׁשָה אָבֹות, ׁשְנֵי לֻחֹות הַּבְִרית, אֶחָד 
אֱֹלהֵינּו ׁשֶּבַּׁשָמַיִם ּובָאֶָרץ

Who knows ten? I know ten.
Ten Commandments (at Mount 
Sinai). Nine months of pregnancy. 
Eight days before the circumcision. 
Seven days of the week. Six parts of 
the Mishnah. Five books of the 
Torah. Four mothers of our people. 
Three fathers of our people. Two 
tablets (of the ten commandments). 
One is our God in heaven and in 
earth.

? עֲׂשָָרה אֲנִי יֹוֵדעַ:  עֲׂשָָרה מִי יֹוֵדעַ
עֲׂשָָרה ִדּבְַריָא, ּתִׁשְעָה יְַרחֵי לֵָדה, 

ׁשְמֹונָה יְמֵי מִילָה, ׁשִבְעָה יְמֵי ׁשַּבַּתָא, 
ׁשִּׁשָה סְִדֵרי מִׁשְנָה, חֲמִּׁשָה חּומְׁשֵי 

תֹוָרה, אְַרּבַע אִּמָהֹות, ׁשְֹלׁשָה אָבֹות, 
ׁשְנֵי לֻחֹות הַּבְִרית, אֶחָד אֱֹלהֵינּו 

ׁשֶּבַּׁשָמַיִם ּובָאֶָרץ

Who knows eleven? I know eleven.
Eleven stars (in Joseph’s dream). 
Ten Commandments (at Mount 
Sinai). Nine months of pregnancy. 
Eight days before the circumcision. 
Seven days of the week. Six parts of 
the Mishnah. Five books of the 
Torah. Four mothers of our people. 
Three fathers of our people. Two 
tablets (of the ten commandments). 
One is our God in heaven and in 
earth.

? אַחַד עָׂשָר אֲנִי  אַחַד עָׂשָר מִי יֹוֵדעַ
יֹוֵדעַ: אַחַד עָׂשָר   ּכֹוכְבַּיָא, עֲׂשָָרה 

ִדּבְַריָא, ּתִׁשְעָה יְַרחֵי לֵָדה, ׁשְמֹונָה יְמֵי 
מִילָה, ׁשִבְעָה יְמֵי ׁשַּבַּתָא, ׁשִּׁשָה סְִדֵרי 
מִׁשְנָה, חֲמִּׁשָה חּומְׁשֵי תֹוָרה, אְַרּבַע 

אִּמָהֹות, ׁשְֹלׁשָה אָבֹות, ׁשְנֵי לֻחֹות 
הַּבְִרית, אֶחָד אֱֹלהֵינּו ׁשֶּבַּׁשָמַיִם ּובָאֶָרץ
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Who knows twelve? I know twelve.
Twelve tribes (of Israel). Eleven stars 
(in Joseph’s dream). Ten 
Commandments (at Mount Sinai). 
Nine months of pregnancy. Eight 
days before the circumcision. Seven 
days of the week. Six parts of the 
Mishnah. Five books of the Torah. 
Four mothers of our people. Three 
fathers of our people. Two tablets 
(of the ten commandments). One is 
our God in heaven and in earth.

? ׁשְנֵים עָׂשָר אֲנִי  ׁשְנֵים עָׂשָר מִי יֹוֵדעַ
יֹוֵדעַ: ׁשְנֵים עָׂשָר ׁשִבְטַּיָא, אַחַד עָׂשָר 
ּכֹוכְבַּיָא, עֲׂשָָרה ִדּבְַריָא, ּתִׁשְעָה יְַרחֵי 
לֵָדה, ׁשְמֹונָה יְמֵי מִילָה, ׁשִבְעָה יְמֵי 
ׁשַּבַּתָא, ׁשִּׁשָה סְִדֵרי מִׁשְנָה, חֲמִּׁשָה 

חּומְׁשֵי תֹוָרה, אְַרּבַע אִּמָהֹות, ׁשְֹלׁשָה 
אָבֹות, ׁשְנֵי לֻחֹות הַּבְִרית, אֶחָד 

אֱֹלהֵינּו ׁשֶּבַּׁשָמַיִם ּובָאֶָרץ

Who is knows thirteen? I know 
thirteen.
Thirteen Attributes of God's mercy. 
Twelve tribes (of Israel). Eleven stars 
(in Joseph’s dream). Ten 
Commandments (at Mount Sinai). 
Nine months of pregnancy. Eight 
days before the circumcision. Seven 
days of the week. Six parts of the 
Mishnah. Five books of the Torah. 
Four mothers of our people. Three 
fathers of our people. Two tablets 
(of the ten commandments). One is 
our God in heaven and in earth.

ׁשְֹלשָה עָׂשָר מִי יֹוֵדעַ ? ׁשְֹלׁשָה עָׂשָר 
אֲנִי יֹוֵדעַ: ׁשְֹלׁשָה עָׂשָר מִּדַּיָא, ׁשְנֵים 

עָׂשָר ׁשִבְטַּיָא, אַחַד עָׂשָר ּכֹוכְבַּיָא, 
עֲׂשָָרה ִדּבְַריָא, ּתִׁשְעָה יְַרחֵי לֵָדה, 

ׁשְמֹונָה יְמֵי מִילָה, ׁשִבְעָה יְמֵי ׁשַּבַּתָא, 
ׁשִּׁשָה סְִדֵרי מִׁשְנָה, חֲמִּׁשָה חּומְׁשֵי 

תֹוָרה, אְַרּבַע אִּמָהֹות, ׁשְֹלׁשָה אָבֹות, 
ׁשְנֵי לֻחֹות הַּבְִרית, אֶחָד אֱֹלהֵינּו 

ׁשֶּבַּׁשָמַיִם ּובָאֶָרץ

One kid, one kid.... חַד ּגְַדיָא, חַד ּגְַדיָא

that my father bought for two 
zuzim, one kid, one kid.

ְדזַּבִין אַּבָא ּבִתְֵרי זּוזֵי, חַד ּגְַדיָא, חַד 
ּגְַדיָא

Then came the cat and ate the kid 
that my father bought for two 
zuzim, one kid, one kid.

וְאָתָא ׁשּונְָרא, וְאָכְלָה לְגְַדיָא, ְדזַּבִין 
אַּבָא ּבִתְֵרי זּוזֵי, חַד ּגְַדיָא, חַד ּגְַדיָא

Then came a dog and bit the cat 
that ate the kid that my father 
bought for two zuzim, one kid, one 
kid.

וְאָתָא כַלְּבָא, וְנָׁשְַ לְׁשּונְָרא, ּדְאָכְלָה 
לְגְַדיָא, ְדזַּבִין אַּבָא ּבִתְֵרי זּוזֵי, חַד 

ּגְַדיָא, חַד ּגְַדיָא
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Then came the stick that beat the 
dog, that bit the cat that ate the kid 
that my father bought for two 
zuzim, one kid, one kid.

 ְ וְאָתָא חּוטְָרא, וְהִּכָה לְכַלְּבָא, ּדְנָׁשַ
לְׁשּונְָרא, ּדְאָכְלָה לְגְַדיָא, ְדזַּבִין אַּבָא 

ּבִתְֵרי זּוזֵי, חַד ּגְַדיָא, חַד ּגְַדיָא

Then came the fire and burnt the 
stick that beat the dog, that bit the 
cat that ate the kid that my father 
bought for two zuzim, one kid, one 
kid.

וְאָתָא נּוָרא, וְׂשַָרף לְחּוטְָרא, ְדהִּכָה 
לְכַלְּבָא, ּדְנָׁשְַ לְׁשּונְָרא, ּדְאָכְלָה 

לְגְַדיָא, ְדזַּבִין אַּבָא ּבִתְֵרי זּוזֵי, חַד 
ּגְַדיָא, חַד ּגְַדיָא

Then water came and put out the 
fire that burnt the stick that beat the 
dog, that bit the cat that ate the kid 
that my father bought for two 
zuzim, one kid, one kid.

וְאָתָא מַּיָא, וְכָבָה לְנּוָרא, ּדְׂשַָרף 
 ְ לְחּוטְָרא, ְדהִּכָה לְכַלְּבָא, ּדְנָׁשַ

לְׁשּונְָרא, ּדְאָכְלָה לְגְַדיָא, ְדזַּבִין אַּבָא 
ּבִתְֵרי זּוזֵי, חַד ּגְַדיָא, חַד ּגְַדיָא

Then came an ox and drank the 
water that put out the fire that burnt 
the stick that beat the dog, that bit 
the cat that ate the kid that my 
father bought for two zuzim, one 
kid, one kid.

וְאָתָא תֹוָרא, וְׁשָתָא לְמַּיָא, ּדְכָבָה 
לְנּוָרא, ּדְׂשַָרף לְחּוטְָרא, ְדהִּכָה 

לְכַלְּבָא, ּדְנָׁשְַ לְׁשּונְָרא, ּדְאָכְלָה 
לְגְַדיָא, ְדזַּבִין אַּבָא ּבִתְֵרי זּוזֵי, חַד 

ּגְַדיָא, חַד ּגְַדיָא

Then came the Shochet and 
slaughtered the ox that drank the 
water that put out the fire that burnt 
the stick that beat the dog, that bit 
the cat that ate the kid that my 
father bought for two zuzim, one 
kid, one kid.

וְאָתָא הַׁשֹוחֵט, וְׁשָחַט לְתֹוָרא, ּדְׁשָתָא 
לְמַּיָא, ּדְכָבָה לְנּוָרא, ּדְׂשַָרף 

 ְ לְחּוטְָרא,ְדהִּכָה לְכַלְּבָא, ּדְנָׁשַ
לְׁשּונְָרא, ּדְאָכְלָה לְגְַדיָא, ְדזַּבִין אַּבָא 

ּבִתְֵרי זּוזֵי, חַד ּגְַדיָא, חַד ּגְַדיָא

Then came the Angel of Death and 
slaughtered the shochet that 
slaughtered the ox that drank the 
water that put out the fire that burnt 
the stick that beat the dog, that bit 
the cat that ate the kid that my 
father bought for two zuzim, one 
kid, one kid.

וְאָתָא מַלְאְַ הַּמָוֶת, וְׁשָחַט לְׁשֹוחֵט, 
ּדְׁשָחַט לְתֹוָרא, ּדְׁשָתָא לְמַּיָא, ּדְכָבָה 

לְנּוָרא, ּדְׂשַָרף לְחּוטְָרא,ְדהִּכָה לְכַלְּבָא, 
ּדְנָׁשְַ לְׁשּונְָרא, ּדְאָכְלָה לְגְַדיָא, ְדזַּבִין 
אַּבָא ּבִתְֵרי זּוזֵי, חַד ּגְַדיָא, חַד ּגְַדיָא
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Then came the Holy One, Blessed be 
He, who slaughtered the Angel of 
Death, who had slaughtered the 
shochet that slaughtered the ox that 
drank the water that put out the fire 
that burnt the stick that beat the 
dog, that bit the cat that ate the kid 
that my father bought for two 
zuzim, one kid, one kid.

וְאָתָא הַּקָדֹוׁש ּבָרּוְ הּוא, וְׁשָחַט 
לְמַלְאְָ הַּמָוֶת, ּדְׁשָחַט לְתֹוָרא, ּדְׁשָתָא 
לְמַּיָא, ּדְכָבָה לְנּוָרא, ּדְׂשַָרף לְחּוטְָרא, 

ּדְהִּכָה לְכַלְּבָא, ּדְנָׁשְַ לְׁשּונְָרא, ּדְאָכְלָה 
לְגְַדיָא, ְדזַּבִין אַּבָא ּבִתְֵרי זּוזֵי, חַד 

ּגְַדיָא, חַד ּגְַדיָא
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